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SAFETY CAUTIONS:

e Toensure the finest performance, please read this manual carefully. Keep it in a safe
place for future reference.

. Install this sound system in a well-ventilated, cool, dry, clean place - away from direct
sunlight, heat sources, vibration, dust, moisture, and/or cold. For proper ventilation,
allow the following minimum clearances around this unit.

. Locate this unit away from other electrical appliances, motors, or transformers to avoid
humming sounds.

. Do not expose this unit to sudden temperature changes from cold to hot, and do not
locate this unit in an environment with high humidity (i.e. a room with a humidifier) to
prevent condensation inside this unit, which may cause an electrical shock, fire,
damage to this unit, and/or personal injury.

e Avoid installing this unit where foreign object may fall onto this unit and/or this unit may
be exposed to liquid dripping or splashing. On the top of this unit, do not place:

- Other components, as they may cause damage and/or discoloration on the
surface of this unit.

- Burning objects (i.e. candles), as they may cause fire, damage to this unit, and/or
personal injury.

- Containers with liquid in them, as they may fall and liquid may cause electrical
shock to the user and/or damage to this unit.

. Do not cover this unit with a newspaper, tablecloth, curtain, etc. in order not to obstruct
heat radiation. If the temperature inside this unit rises, it may cause fire, damage to this
unit, and/or personal injury.

e Do not plug in this unit to a wall outlet until all connections are complete.

. Do not operate this unit upside-down. It may overheat, possibly causing damage.

. Do not use force on switches, knobs and/or cords.

. When disconnecting the power cable from the wall outlet, grasp the plug; do not pull the
cable.

. Do not clean this unit with chemical solvents; this might damage the finish. Use clean,
dry cloth.

. Only voltage specified on this unit must be used. Using this unit with a higher voltage
than specified is dangerous and may cause fire, damage to this unit, and/or personal
injury. We will not be held responsible for any damage resulting from use of this unit
with a voltage other than specified.

e  To prevent damage by lightning, keep the power cable and outdoor antennas
disconnected from a wall outlet or this unit during a lightning storm.

. Do not attempt to modify or fix this unit. Contact Qualified service personnel when
any service is needed. The cabinet should never be opened for any reason.

e  When not planning to use this unit for long periods of time (i.e. vacation), disconnect
the AC power plug from the wall outlet.

e When using this unit for a long time, this unit may become warm. Turn the power off,
then leave this unit alone for cooling.

. Install this unit near the AC outlet and where the AC power plug can be reached easily.
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Top ceiling light
Top ceiling light

1.5"Tweeter
1.5"Tweeter
1.5"Tweeter 1.5"Tweeter
15"woofer 15"woofer
Control panel
15"woofer 15"woofer
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CONNECTIONS
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1. Power input.

2.Right Speaker LED power output
3.Right Speaker output

4. Left Speaker output

5.Left Speaker LED power output

Accessories

6. B System Aux input jack
7.B System Optical in
8.FM antenna jack

9.A System Aux input jack

10.A System Optical in

22 & 0

SPEAKER CABLE AUX CABLE POWER CORD FM ANTENNA

Instruction
Manual

N o

REMOTE CONTROL INSTRUCTION WIRELESS MICROPHONE 3# Leg

MANUAL

WARRANTY CARD  EU DECLARATION (EN&RO)

WWW.a
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FRONT PANEL-CONTROLS AND FUNCTIONS

MIC 1 MIC 2 g spi UsB
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FOR CHARGING ONLY
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1.A System Microphone 1 input slot

2.A System Microphone 2 input slot

3.A System SD input slot

4.A System USB input slot

5.USB Charging slot 1; USB charging slot is for
charging only, cannot be used for playing music.
For playing music, please use USB input slot
6.USB Charging slot 2, USB charging slot is for
charging only, cannot be used for playing music.
For playing music, please use USB input slot
7.B System Microphone 1 input slot

8.B System Microphone 2 input slot

9.B System SD input slot

10.B System USB input slot11.A System
microphone volume and echo adjusting key
12.A System Treble / Bass key, adjust by moving
volume knob

13.A System microphone priority & previous folder
key, short press for microphone priority, long
press for previous folder, short press for repeat,
long press for next folder

14.A System repeat (repeat current or all songs)
and next folder key;

15.A System Short press for previous key

/Long press rewind key

16.A System Play/pause key

17.A System Short press for next key Long press
fast forward key

18.A System input & FM SCAN key, short press
to select AUX FM OPTICAL BLUE USB & SD
mode, long press for FM SCAN mode
19.0N/OFF key for speaker lights

20. QN’'OEF key for amplifier front panel light
21. MUTE volume

22.Standby key

23.B System microphone volume and echo
adjusting key

24 A System Treble / Bass key, adjust by moving
volume knob

25.B System repeat (repeat current or all
songs)and previous folder key, short press for
repeat, long press for previous folder

B System microphone priority & next folder key,
short press for microphone priority, long

26 press for next folder

27.B System input & FM SCAN key, short press
to select AUX FM OPTICAL BLUE USB & SD
mode, long press for FM SCAN mode

28.B System Short press for previous key

/long press rewind key

29.B System Play/pause key

30.B System Short press for next key/long press
fast forward key

31.A System Volume control knob

32.B System Volume control knob
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REMOTE NSTRUCTION
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1. Standby mode
2.A system input button, can select AUX
FMOPTICAL BLUE USB & SD mode

3.B system input button, can select AUX FMOPTICAL BLUE

USB & SD mode

4. Light ON/OFF

5.A System Treble reduce button

6.A System Treble increase button

7.B System Treble reduce button

8.B System Treble increase button

9.A System Bass decrease button10.A System
volume decrease

11.B System Bass increase button

12. B System Bass decrease button

13.B System Bass increase button

14. B System volume increase

15..A System repeat button

16.B System repeat button

17 .Mute volume

18.A System FM SCAN button

19.B System FM SCAN button

20.Number 0-9 A system USB/SD card song select
21. Number 0-9 B system USB/SD card song select
22..A system long press folder previous key

23..A system long press folder next key

24.B system long press folder previous key

25.B system long press folder next key

26.A System previous song/Long press rewind key
27.A System next song/Long press fast forward key

28 B System previous song/Long press rewind key
29.B System next song/Long press fast forward key
30.A System play

31.A System Pause

32. B System play

33. B System Pause

34..A System Equalizer

35.B System Equalizer

36.A System volume increase
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SPEAKER CONNECTION

)

0

Warning! Make sure you plug in the DC cables and speakers cables into their
corresponding slots, otherwise the system will not function properly!
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FEATURES & SPECIFICATIONS

Features (dual systems):
1.2.0 CH Bluetooth dual speaker system
2. Folder function*2

. FM/FM SCAN*2

. LED display*2

. Bluetooth *2

. Optical *2

. UsB*2

9. SD*2

10. Karaoke (microphone) *4
11. Treble control*2

12. Bass control*2

13. Volume control*2

0 N o b~ W

. Lights (speaker light, speaker laser ceiling light and amplifier control panel light)

14. AUX in function*2, suitable for PC, MID, TV and other audio devices

15. Full function remote

Technical Specifications:

» Power source

» Power Consumption (average)

* RMS Power

* Bluetooth version

* Bluetooth channel emission power BTH
* Bluetooth Frequency

* Bluetooth action range

* FM frequency

» Speakers

» Frequency Response

*Wireless microphone frequency
*Wireless microphone channel emission power
» Amplifier dimension

» Speaker dimension

6

230V/50Hz

550W (1KODB)

480W, 4Q
V5.0+BR+EDR+BLE

50mwW

2,402 GHz- 2,480 GHz

10m

87.5-108 MHz

4*15" Woofers +4*1.5" Tweeters
20Hz-20KHz

201.6MHz

50mwW
275(L)*410(W)*170(H)mm
455(L)*420(W)*1170(H)mm*2
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FUNCTIONS

Power On/Off

When the system is turned on, the speakers are opening in standby mode. Press
standby key on the ON control panel to turn the speaker on, press it again to
change the speaker on standby mode again.

Playing music from USB/SD:

1. Turn on the speaker.

2. Insert USB/SD into corresponding slots, the speaker will play the stored
music automatically. USB maximum capacity is 32GB.

3. Under playing mode, press Previous or Next button to select songs, long press Previous
or Next button to rewind or fast forward; move volume knob on each system to adjust
volume up and down separately.

4. Press Play/Pause to play or pause.

Remark: Under Bluetooth playing mode, when the USB/SD will be inserted, it will
disconnect the Bluetooth and switch to play the USB/SD. Select Bluetooth function
from INPUT key to switch to Bluetooth mode again.

FM Radio:

1. Under FM function, insert FM antenna to get best FM signal before using.

2. Turn on the speaker, select FM function by pressing INPUT key.

3. Under radio mode, long-press INPUT button to search the FM Channel and store it
automatically.

4. Press Previous or Next button to select different channels; move volume knob to adjust

volume up and down. Press “Play/Pause” button to mute the speaker.

AUX:
For other compatible music devices or your MP3/MP4 players, use AUX cable provided.
When using an external device, play/pause, volume, previous/next can be

controlled by the external device.

Karaoke:

Use the provided wireless microphone to enjoy karaoke function or use wire
microphone (is not included).
For wire microphone, insert it into the slot then use.

Adjust wired microphone volume and echo by pressing MIC / ECHO button

respectively on each system. But for wireless microphone, volume and echo can be
only controlled by MIC/ECHO button from A system.

7
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FUNCTIONS

Treble:

When the speaker is playing music, press TRE button on the control panel, and
then move volume knob to adjust treble volume. To get harmonious effect and
avoid distortion, when master volume is low, Treble can be high, and when
master volume is high, Treble should be set to low.

Bass:

When the speaker is playing music, press BASS button on the control panel, and then
move volume knob to adjust bass volume. To get harmonious effect and avoid distortion,
when master volume is low, Bass can be high, and when master volume is high, Bass
should be set to low.

Lights:

When the speaker is turned on, all lights (speaker light, speaker laser ceiling light and
amplifier control panel light) are on automatically, user can switch on/off speaker lights and
amplifier control panel light by pressing ON/OFF LIGHT button for each respectively.

Folder function:

Press “FLDR+ or FLDR-" button on remote control to play songs from folders. Or long
press PRIORITY / REPEAT buttons on control panel to use folder function.

8
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E BLUETOOTH CONNECTIO

Dual Bluetooth Speaker

ﬂ"’%a aﬁ
=B

SYSTEM | A

SYSTEM | B

2 ways to enter or restart
BT function

1.Press the “BT " input button on
remote control system A

2. Select Bluetooth function from input

button on control panel from system A

Speaker is in "Bluetooth” mode

Auto search and connect
Speaker will enter auto search: it will
search for the last connected device.

When speaker
cannot find the
last connected device

Auto connect to the
connected device

2 ways to enter or restart

BT function

1.Press the “BT " input button on
remote control system B

2. Select Bluetooth function from input

button on control panel from system B

Speaker is in "Bluetooth" mode ‘

Auto search and connect
Speaker will enter auto search: it will
search for the last connected device.

When speaker
cannot find the
last connected device

Auto connect to the
connected device

The unit will automatically

The unit will automatically

connect to the last connected
device which has Bluetooth
open within 10 meters, in few
seconds.

(Note: If device cannot be
connected automatically,
press the buttons

“PLAY/ PAUSE"," PREVIOUS”
“NEXT" to activate Bluetooth
and re-connect the device.)

Speaker can be connected
with new device

Use the new device
search and connect to
"DUAL SPEAKER SYSTEM Y5 A"

connect to the last connected
device which has Bluetooth is
open within 10 meters, in few
seconds.

(Note: If device cannot be
connected automatically,
press the buttons
“PLAY/PAUSE",* PREVIOUS”,
“NEXT" to activate Bluetooth
and re-connect the device.)

Speaker can be connected

with new device

Use the new device
search and connect to
"DUAL SPEAKER SYSTEM Y5 B"

Successful Connection

The BT connection is completed.

”I a
-

Successful Connection

The BT connection is completed.

: a
b=y |
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Remarks:

1. Default volume is 10.

2. Bluetooth function does not work for phone calls. The system it will disconnect with
your mobile phone temporary when a call comes and re-connect automatically once the
call is finished.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated
as household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection
center for recycling in this way you will help to protect the environment and be able to
prevent any negative consequences that it would have on the environment and human
health.

B 7o find your nearest collection center:
- Contact local authorities
- Access the website: www.mmediu.ro;
- Request additional information from the store where you purchased the
product.

IMPORTER/PRODUCER: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Street |.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5, room 504-505,

Pitesti City, Arges County, Romania Postal code: 110121
www.akai.com.ro; Phone no: +40 248 22 35 60

www.akai.com.ro
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AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA:

e  Pentru a obtine cele mai bune performante, va rugam sa cititi cu atentieacest manual.
Pastrati-l intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

e Instalati acest sistem audio intr-un loc bine ventilat, racoros, uscat, curat - departe de
lumina directa a soarelui, surse de caldura, vibratii, praf, umiditate si/sau frig. Pentru o
ventilatie corespunzatoare, lasati urmétoarele distante minime in jurul acestei unitati.

. Localizati aceasta unitate departe de alte aparate electrice, motoare sau transformatoare
pentru a evita bazaitul.

e Nu expuneti aceasta unitate la schimbari bruste de temperatura de la rece la cald si nu o
amplasati intr-un mediu cu umiditate ridicata (de exemplu, o camera cu un umidificator)
pentru a preveni condensarea in interiorul acestei unitati, care poate provoca un soc
electric, un incendiu, deteriorarea aparatului si/sau vatamari corporale.

o  Evitati sa instalati aceasta unitate Tn locuri in care obiecte straine pot cadea pe unitate
si/sau Tn care unitatea poate fi expusa la picurarea sau stropirea cu lichide. Nu asezati pe
partea superioara a acestei unitati urmatoarele:

- Alte componente, deoarece acestea pot cauza deteriorarea si/sau decolorarea
suprafetei unitatii.

- Obiecte cu flacara aprinsa (de exemplu, lumanari), deoarece pot provoca incendii,
deteriorarea acestei unitati si/sau vatamaricorporale.

- Recipiente care contin lichid, deoarece acestea pot cadea si lichidul poate provoca
socuri electrice utilizatorului si/sau deteriorarea acestei unitati.

. Nu acoperiti aceasta unitate cu un ziar, o fata de masa, o perdea etc. pentru a nu
obstructiona radiatia termica. Daca temperatura din interiorul acestei unitati creste,
aceasta poate provoca incendii, vatamari corporale si/sau se poate defecta.

. Nu conectati aceasta unitate la o priza de perete pana cand toate conexiunile nu sunt
finalizate.

. Nu utilizati aceasta unitate cu capul in jos. Se poate supraincalzi, putand provoca daune.

e  Nu fortati comutatoarele, butoanele si/sau cablurile.

e  Atunci cand deconectati cablul de alimentare de la priza de perete, tineti de stecher; nu
trageti de cablu.

e  Nu curatati aceasta unitate cu solventi chimici; acest lucru ar putea deteriora finisajul.
Utilizati o carpéa curata si uscata.

. Trebuie utilizatd numai tensiunea specificata pe aceasta unitate. Utilizarea acestei
unitati cu o tensiune mai mare decét cea specificata este periculoasa si poate provoca
incendii, deteriorarea acestei unitati si/sau vatamaricorporale. Nu ne asumam
responsabilitatea pentru nicio deteriorare rezultata din utilizarea acestei unitati cu o alta
tensiune decat cea specificata.

. Pentru a preveni deteriorarea cauzata de fenomene naturale, pastrati cablul de
alimentare si antenele exterioare deconectate de la priza sau de la aceasta unitate in
timpul unei furtuni cu fulgere.

e  Nu incercati sa modificati sau sa reparati aceasta unitate. Contactati personalul de
service calificat atunci cand este necesara orice interventie de service. Unitatea nu
trebuie dezasamblatéa niciodata din niciun motiv.

e Atunci cand nu intentionati sa utilizati aceasta unitate pentru perioade lungi de timp (de
exemplu, in vacanta), deconectati stecherul de alimentare AC de la priza.

e  Atunci cand utilizati aceasta unitate pentru o perioada lunga de timp, este posibil ca
aceasta sa se incalzeasca. Opriti alimentarea, apoi lasati unitatea sa se raceasca.

. Instalati aceasta unitate in apropierea unei prizei de curent alternativ si unde stecherul
poate ajunge cu usurinta.

www.akai.com.ro



Lumina suprafata
Lumina suprafata superioara
superioara

Tweeter 1,5"

Tweeter 1,5"
Tweeter 1,5" Tweeter 1,5"

Woofer 15"

Panou de control

Woofer 15" Woofer 15"
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CONEXIUNI
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1. Putere de intrare 6. Jack intrare Aux Sistem B
2. LED boxa dreapta putere de iesire 7. Intrare sistem optic B
3. lesire boxa dreapta 8. Jack antena FM
4. lesire boxa stanga 9. Jack intrare Aux Sistem A
5. LED boxa stanga putere de iesire 10. Intrare sistem optic A
Accesorii
’@ |
’ ) (L
CABLU BOXE CABLU AUX CABLU DE ANTENA FM SUPORT PENTRU
ALIMENTARE PICIORUL
AMPLIFICATORULUI*2
Instruction
Manual
TELECOMANDA MANUAL DE MICROFON WIRELESS Picior 3# Cablu DC x2
INSTRUCTIUNI (In cutia boxei:
1 buc per cutie)
L —
CARD DE GARANTIE DECLARATIE UE (EN&RO)
2
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PANOUL FRONTAL - COMENZI SI FUNCTII
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1. Slot intrare microfon 1 sistem A

2. Slot intrare microfon 2 sistem A

3. Slot intrare SD sistem A

4. Slot intrare USB sistem A

5. Slot de incarcare USB 1; Slotul de incarcare USB
este doar pentru incarcare, nu poate fi utilizat pentru
redarea muzicii. Pentru redarea muzicii, va rugam sa
utilizati slotul de intrare USB

6. Slot de incarcare USB 2; slotul de incarcare USB
este doar pentru incarcare, nu poate fi utilizat pentru
redarea muzicii. Pentru redarea muzicii, va rugam sa
utilizati slotul de intrare USB

7. Slot intrare microfon 1 sistem B

8. Slot intrare microfon 2 sistem B

9. Slot intrare SD sistem B

10. Slot intrare USB sistem B

11. Tasta de reglare a volumului si ecoului
microfonului sistem A

12. Tasta Treble / Bass sistem A, reglati prin
miscarea butonului de volum

13. Tasta prioritate microfon & folder anterior sistem
A, apasati scurt pentru prioritatea microfonului,
apasati lung pentru folderul anterior, apasati scurt
pentru repetare, apasati lung pentru folderul urmator
14. Tasta de repetare si folderul urmator sistem A
(repetarea melodiilor curente sau a tuturor
melodiilor);

15. Apasati scurt pentru melodia anterioara/Apasati
lung pentru derulare inapoi sistem A

16. Tasta de redare/pauza sistem A

17. Apasati scurt pentru melodia urméatoare/Apasati
lung pentru derulare nainte sistem A

18. Tasta de intrare & FM SCAN, apasati scurt pentru
a selecta modul AUX FM OPTICAL BLUE USB & SD,
apasati lung pentru modul FM SCAN sistem A

19. Tasta de PORNIRE/OPRIRE a luminilor boxelor
20. Tasta de PORNIRE/OPRIRE a luminii panoului
frontal al amplificatorului

21. MUTE — dezactivare volum

22.Tasta Standby

23. Tasta de reglare a volumului si ecoului
microfonului sistem B

24. Tasta Treble / Bass sistem B, reglati prin
miscarea butonului de volum

25. Tasta de repetare si folder anterior sistem B
(repetarea melodiilor curente sau a tuturor

melodiilor), apasati scurt pentru repetare, apasati

lung pentru folderul anterior

26. Tasta prioritate microfon & folderul urmator,
apasati scurt pentru prioritatea microfonului, apasati
lung pentru folderul urmator

27. Tasta de intrare & FM SCAN, apasati scurt pentru
a selecta modul AUX FM OPTICAL BLUE USB & SD,
apasati lung pentru modul FM SCAN sistem B

28. Apasati scurt pentru melodia anterioara/Apasati
lung pentru derulare napoi sistem B

29. Tasta de redare/pauza sistem B

30. Apasati scurt pentru melodia urmatoare/Apasati
lung pentru derulare nainte sistem B

31. Buton de reglare volum sistem A

32. Buton de reglare volum sistem B
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TELECOMAN
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24
25

29
28
33
32

1. Modul standby

2. Buton intrare sistem A, puteti selecta modul AUX
FMOPTICAL BLUE USB & SD.

3. Buton intrare sistem B, puteti selecta modul AUX
FMOPTICAL BLUE USB & SD

4. PORNIRE/OPRIRE lumini

5. Buton micsorare Treble sistem A

6. Buton crestere Treble sistem A

7. Buton micsorare Treble sistem B

8. Buton crestere Treble sistem B

9. Buton micsorare bass sistem A

10. Buton micsorare volum sistem A

11. Buton crestere bass sistem A

12. Buton micsorare bass sistem B

13. Buton crestere bass sistem B

14. Buton crestere volum sistem B

15. Buton repetare sistem A

16. Buton repetare sistem B

17. Dezactivare volum

18. Buton SCAN FM sistem A

19. Buton SCAN FM sistem B

20.Numar 0-9 sistem A; Selectare melodie de pe
USB/card SD

21. Numar 0-9 sistem B; Selectare melodie de pe
USB/card SD

22. Apasati lung butonul pentru folderul anterior sistem A
23. Apasati lung butonul pentru folderul urmator sistem A
24. Apasati lung butonul pentru folderul anterior sistem B
25. Apasati lung butonul pentru folderul urmator sistem B
26. Apasati scurt pentru melodia anterioaré/Apasati lung
pentru derulare Tnapoi sistem A

27. Apasati scurt pentru melodia urmatoare/Apasati lung
pentru derulare Tnainte sistem A

28. Apasati scurt pentru melodia anterioara/Apasati lung
pentru derulare napoi sistem B

29. Apasati scurt pentru melodia urmatoare/Apasati lung
pentru derulare Tnainte sistem B

30. Redare sistem A

31. Pauza sistem A

32. Redare sistem B

33. Pauza sistem B

34. Egalizator sistem A

35. Egalizator sistem B

36. Crestere volum sistem A
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CONEXIUNEA BOXELOR

MECTE

Atentie! Conectati cablurile DC si cablurile boxelor in sloturile corespunzatoare, in caz

contrar sistemul nu va functiona corect!

5
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CARACTERISTICI SI SPECIFICATII

Caracteristici (sisteme duble):
1. Sistem de boxe duble Bluetooth 2.0CH
. Functia Folder*2

. FM/FM SCAN*2

. Afisaj LED*2

. Bluetooth *2

. Optic *2

usB*2

9. SD*2

10. Karaoke (microfon) *4
11. Control treble*2

12. Control bass*2

13. Control volum*2

© N UA WD

. Lumini (lumina boxa, lumina de plafon cu laser si lumina panou de control amplificator)

14. Functie AUX in *2, potrivit pentru PC, MID, TV si alte dispozitive audio

15. Telecomanda cu functii complete

NOTA: Garantia nu se extinde asupra consumabilelor care insotesc produsul principal precum

acumulatorul sau bateria, doar daca acesta nu este conform la prima despachetare/utilizare a

produsului. Pentru acumulator/baterie, perioada de garantie este de 6 luni.

Specificatii tehnice:

- Sursa de alimentare

- Consum de energie (mediu)

- Putere RMS

- Versiune Bluetooth

- Puterea de emisie a canalului Bluetooth BTH
- Frecventa Bluetooth

- Raza de actiune Bluetooth

- Frecventa FM

- Difuzoare

- Raspuns in frecventa

- Frecventa microfonului fara fir

- Puterea de emisie a canalului microfonului fara fir
- Dimensiunea amplificatorului

- Dimensiunea boxelor

www.akai.com.ro
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230V/50Hz

550W (1KODB)

480W, 4Q
V5.0+BR+EDR+BLE

50mwW

2,402 GHz- 2,480 GHz

10m

87.5-108 MHz

4*15" woofer +4*1.5" tweeter
20Hz-20KHz

201.6MHz

50mwW
275(L)*410(W)*170(H)mm
455(L)*420(W)*1170(H)mm*2



FUNCTII

Pornire/Oprire

Cand sistemul este pornit, boxele se deschid in modul standby. Apasati tasta standby de pe
panoul de control in pozitia ON pentru a porni boxele, apasati-o din nou pentru a reveni la
modul standby.

Redarea muzicii de pe USB/SD:

1. Porniti boxa.

2. Introduceti o sursa USB/SD in sloturile corespunzatoare, boxa va reda automat muzica
stocata. Capacitatea maxima a USB este de 32 GB.

3. Tn modul de redare, apasati butonul Anterior sau Urmator pentru a selecta melodii,
apasati lung butonul Anterior sau Urmator pentru a derula inapoi sau inainte; miscati
butonul de volum de pe fiecare sistem pentru a regla volumul separat.

4. Apasati butonul Redare/Pauza pentru redare sau pauza.

Observatie: in modul de redare Bluetooth, cand sursa USB/SD va fi introdus3, se va
deconecta functia Bluetooth si se va trece la redarea USB/SD. Selectati functia
Bluetooth de la tasta INPUT pentru a comuta din nou la modul Bluetooth.

Radio FM:

1. Tn modul FM, introduceti antena FM pentru a obtine cel mai bun semnal FM inainte de
utilizare.

2. Porniti boxa, selectati functia FM apasand tasta INPUT.

3. Tn modul radio, apasati lung butonul INPUT pentru a cauta canalul FM si pentru a-|
stoca automat.

4. Apasati butonul Anterior sau Urmator pentru a selecta diferite canale; miscati butonul de

volum pentru a regla volumul. Apasati butonul " Redare/Pauza" pentru a dezactiva boxa.

AUX:

Pentru alte dispozitive muzicale compatibile sau playere MP3/MP4, utilizati cablul AUX
furnizat.
Atunci cand utilizati un dispozitiv extern, redarea/pauza, volumul, selectarea melodiei

anterioare/urmatoare pot fi controlate de pe dispozitivul extern.

Karaoke:

Utilizati microfonul wireless furnizat pentru a va bucura de functia karaoke sau utilizati un
microfon cu fir (nu este inclus).
Pentru microfonul cu fir, introduceti-l in slot, apoi utilizati-I.

Reglati volumul si ecoul microfonului cu fir prin apasarea butonului MIC / ECHO, pe
fiecare sistem. Pentru microfonul fara fir, volumul si ecoul pot fi reglate numai prin
butonul MIC/ECHO din sistemul A.

7
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FUNCTII

Treble:

Céand boxa reda muzica, apasati butonul TRE de pe panoul de control si apoi miscati butonul
de volum pentru a regla nivelul treble. Pentru a obtine un efect armonios si a evita
distorsiunea sunetului, atunci cand volumul principal este scazut, nivelul treble poate fi
ridicat, iar cand volumul principal este ridicat, nivelul treble trebuie redus.

Bass:

Cand boxa reda muzica, apasati butonul BASS de pe panoul de control si apoi miscati
butonul de volum pentru a regla nivelul de bass. Pentru a obtine un efect armonios si a evita
distorsiunea sunetului, atunci cand volumul principal este scazut, bass-ul poate fi ridicat, iar
cand volumul principal este ridicat, bass-ul trebuie redus.

Lumini:

Cand boxa este pornita, toate luminile (lumina boxei, lumina de plafon cu laser si lumina
panoului de control al amplificatorului) sunt pornite automat, utilizatorul poate porni/opri
luminile boxei si lumina panoului de control al amplificatorului prin apasarea butonului
ON/OFF LIGHT pentru fiecare.

Functia Folder:

Apasati butonul "FLDR+ sau FLDR-" de pe telecomanda pentru a reda melodii din foldere.
Sau apasati lung butoanele PRIORITY/REPEAT de pe panoul de control pentru a utiliza
functia folder.

8
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M SA REALIZATI CONEXIUNEA BLUETOOTH

Sistem audio cu doua boxe Bluetooth

=1

SISTEM A

SISTEM B

2 moduri de a activa sau
reporni functia BT

1. Apasati butonul de intrare "BT " de
pe telecomanda de la sistemul A

2. Selectati functia Bluetooth din
butonul de intrare de pe panoul de
control sistem A

Boxa este in modul "Bluetooth" ‘

Cautare si conectare automata
Boxa va intra in modul de cautare
automata: aceasta va cauta ultimul
dispozitiv conectat

2 moduri de a activa sau
reporni functia BT

1. Apasati butonul de intrare "BT " de
pe telecomanda de la sistemul B

2. Selectati functia Bluetooth din
butonul de intrare de pe panoul de
control sistem B

Boxa este in modul "Bluetooth" ‘

Cautare i conectare automata
Boxa va intra In modul de cautare
automatd: aceasta va cauta ultimul
dispozitiv conectat

Conectare automata la '
ultimul dispozitiv conectat

' Boxa nu poate gasi
ultimul dispozitiv conectat

Conectare automatd la '
ultimul dispozitiv conectat

v Boxa nu poate gasi
ultimul dispozitiv conectat

Unitatea se va conecta automat la
ultimul dispozitiv conectat care are
Bluetooth activat, pe o raza de 10
metri, in cateva secunde.

(Nota: Daca dispozitivul nu poate fi
conectat automat, apasati tastele

Boxa poate fi conectata
cu un nou dispozitiv
Utilizati func tia de
cautare pe noul
dispozitiv si conectati-va
la"DUAL SPEAKER

Unitatea se va conecta automat la
ultimul dispozitiv conectat care are
Bluetooth activat, pe o raza de 10
metri, in cateva secunde.

(Not&: Daca dispozitivul nu poate fi
conectat automat, apasati tastele

Boxa poate fi conectata
cu un nou dispozitiv
Utilizati functia de
cautare pe noul
dispozitiv si conectati-va
la "DUAL SPEAKER
SYSTEM Y5 B"

"RED{-\RE/F’AUZ/:\", "ANTERIOR", SYSTEMY5A™" “RED{-\RE/PAUZ/:\", "ANTERIOR",
URMATOR pentru a activa URMATOR pentru a activa
Bluetooth si pentru reconectarea Bluetooth si pentru reconectarea
dispozitivului.) dispozitivului.)

b [ oA

Conexiune reusita

Conexiunea BT este finalizata.

9

Conexiune reusita

Conexiunea BT este finalizata.

9
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Observatii:

1. Volumul implicit este 10.

2. Functia Bluetooth nu functioneaza pentru apelurile telefonice. Sistemul se va
deconecta temporar de la telefonul dvs. mobil in momentul primirii unui apel si se va
reconecta automat dupa terminarea apelului.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE
Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamna ca produsul
nu trebuie tratat ca deseu menajer. Nu il aruncati in gunoiul menajer la
finalul duratei sale de viata, ci duceti-I la un centru de colectare pentru
reciclare. In acest fel veti contribui la protejarea mediului si veti putea
preveni orice consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului
si sanatatii umane.

I Pentru a Qési cel mai apropiat centru de colectare:

- Contactati autoritatile locale

- Accesati site-ul web www.mmediu.ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati cumparat produsul.

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING RO SRL
Str. I.C.Bratianu, 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121

www.akai.com.ro
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OPO®YAAZEIX A>DAAEIAL:

« MNa va dilac@alioeTe TNV kaAUTEPN aTTdd00N, JIABACTE TIPOTEKTIKA AUTEG TIG 00nYieg xpriong. PUAGETE Teg o€
A0PAAEG PEPOG YIar HEANOVTIKT avagopd.

« EykataoTroTe autd 1o NXNTIKG oUoTnpa o€ KaAd aepifdpevo, 5poaepd, oTeyvo, KaBapd HEPOG - HakpId aTré To
Aapeco NAIOKO ewg, TMYEG BepuOTNTAG, Kpadaououg, okdvn, uypacia f/kal kpuo. Ma owaoTd agpIcUo, aProTE T

ak6Aouba eAdxIoTa kevd yUpw aTrd autd To nxEio.

* ToTroBeTAGTE QUTA TN HOVAda pakPId aTTd GAAEG NAEKTPIKEG GUOKEUEG, KIVNTAPEG i HETAOXNHATIOTEG VIO vVal
QTTOQUYETE TOUG XOUG BounTou.

* Mnv ekBETeTE TN povada o€ ammoTopEG aAaYEG BEPUOKPATiag aTrd KpUo o€ {EaTO KAl UNV TOTTOBETEITE TN Povada o€
TrepIBaAAoV pe upnAr vypaoia (SnAadh o€ dwHATIO HE UYPAVTAPA) VIO VA ATTOTPEWETE TN CUUTTIUKVWON OTO
£0WTEPIKG QUTAG TNG HOVAdag, N oTroia PTTopei va TTPOoKaAéael NAEKTPOTTANGa, TTUpKayId , {nuIG o€ auTh Tn povada
f/kal TpaupaTIopS.

* ATTOQUYETE TNV EYKOATAGTACT QUTOU TOU NXEIOU OTTOU UTTOPE VA TIECEI §EVO QVTIKEINEVO TTAVW TNG /KAl HTTOPET va
ekTEBET O€ UYPO TTOU OTALEN 1) THITOIAIZEL ZT0 ETTAVW PEPOG AUTOU TOU NXEIOU, UNV TOTTOBETEITE:

- ANa ggapTAparTa, KaBwg UTTopE va TTpokaAéaouv {nuid i/kal atroXpwuaTIONS OTNY ETIPAVEIX TOU.
- KaiyovTag avTikeipeva (T1.x. KepId), KaBWG PTTOPET va TIPOKAAETOUV TTUPKAYIE, {NUIG OTO NXEio f/Kal TPAUHATIOHO.

- Doxeia Pe Uypo PETT, KABWG PTTOPET VO TIECOUV Kal TO UYPO UTTOPET Vo TIPOKOAETEI NAEKTPOTTANEia aTo XproTn /Kol
{nuic oTo nxeio.

* Mnv KaAUTITETE TO NXEIO PE EPNUEPIDA, TPATTECOUAVTIAO, KOUPTIVA K.ATT. yIa va Unv eNTTodIZeTe TNV aKTIVOBOAIa
BepuodTnTag. Edv n Beppokpacia 0To oWTEPIKG Tou Nyeiou augnBei, uTropei va TTpokaAéoel TrupKayid, {nuid f/kal
TIPOCWTTIKG TPAUPATIOHS.

« Mnv ouvdéete 1O nxeio o€ TPia PEXP! va oOAOKANPwBOUV BAEG Ol CUVDETEIS.

« Mn xpnoipoTrolgite To nxeio avamoda. MTopei va utrepOeppavBei, TTPOKaAWVTAS TMOAVWIG {NHIA.

* Mnv aokeite SUvapn ot JIAKOTITEG, TTOMOAX /kal KaAWSIA.

« Otav ammoouvdEETe TO KAAWSIO TPOPOdOTIag aTrd TV TIPICA, THACTE TO PIG KAl PNV TPABATE TO KAAWSIO.

* Mnv kaBapieTe TO NXEIO PE XNMIKOUG SIGAUTEG. auTd PTTopPEi va BAGWE! TO QIvipIopa. XpnoipoTroioTe kabapo,
oTEYVO TTAVI.

« Mpétrel va xpnaoipoTtroigital pévo n Téon Trou kabopidetal o€ autd To nxeio. H xprion autol Tou nxeiou pe Téon
uynASTEPN aTTO TNV KaBopPIopEéVN gival ETTIKIVEUVN Kal JTTOPET VA TIPOKAAETEN TTUpKAYId, {npId f/Kal TPAUUATIONO. Agv
Ba BewpnBoupe UTTEUBUVOI Yia OTTOISATIOTE {NMIG TTPOKUYEI OTTO T XProN auToU TOU NXEIOU PE TAOT SIOPOPETIKY
a1ré TNV KaBopiopévn.

« Mo va atro@uyeTe {NUIEG aTTd KEPAUVOUG, KPATAOTE TO KAAWSIO TPOYod0aiag Kal TIG EEWTEPIKES KEPAiEG
atroouvdedepéveg atmd pia Tpida ToiXou 1 atmd auTd To Nxeio Kard Tn didpkeia Katalyidag ue Kepauvoug.

* MnV €TTIXEIPAOETE Va TPOTTOTIOINCETE 1 VO DIOPBWOETE AUTO TO NYEID. ETIIKOIVWVACTE PE TO £E0UTIOBOTNHEVO
TPOOWTIIKG OEPPIG OTAV XPEIACEOTE OTTOINdNTIOTE UTTNPETia. To VTOUAATTI BeV TIPETTEN VA AVOIYEl TIOTE yia KavEVa

Aoyo.

« Otav dev OKOTTEUETE VAl XPNOIPOTIOINCETE QUTA TN Povada yia peydAa xpovikd diaoTrpata (dnAadr SI0KOTIEG),
atmoouvdéaTe To Buoua Tpogodoaiag AC atmoé Tnv Trpida.

« Otav xpnoipoTrolgite auTh TN povada yia Heyaho xpovikd didaTtnua, n povada ptropei va feotabei. KAgioTe Tnv
TPOYODOTIa Kal, OTN CUVEXEIQ, APATTE TN Povada pévn TG yia Yugn.

« EyKataoTAoTe QuTr TN Hovada KOVTE oTnv TTpiga evaAAACTOHEVOU PEUHATOG KAl OTTOU UTTOPEITE VAl QTACETE EUKOAX
oTo BUopa Tpogodoaiag AC.
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1. Eicodog 1ox00g 6. B Ymodoxn €10600u Aux CUGTAPOTOG
2. 'E€odog Tpopodoaiag LED &e€lou nyeiou 7. B Otk €icodog ouoTAPaTog
3. 'E€odog de€lou nyeiou 8. YTmodoxn kepaiag FM
4. 'E€0d0g apiaTepou nxeiou 9. A Ymrodoxn €10600u ouaTApaTog Aux
5. 'E€0d0og 10006 LED apioTepou nxeiou 10. A O1rTIkd GUOTHUA

ESapTAipara
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CABLU BOXE AUDIO CABLE AZYPMATO MIKPO®QNO KEPAIA FM AMPLIFIER FOOT
PAD*2

Instruction
Manual

XEIPIZTHPIO OAHFIEE XPHEHE KaAwdio Tpogpodoaiag 3MOAIA Cablu DC x2
(In cutia boxei:
1 buc per cutie)

KAPTAEITYHZIHX AHAQZH EE (EN&EA)
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MIMPOZTINOZ NMINAKAZ EAEMXOY-XEIPIZTHPIA KAI AEITOYPT'IEZ
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1.ZYZTHMA A: YTTodoxr €I0030U HIKPOPWVOU
ouaTAuaTog 1

2.2YZTHMA A:YT1T0d0xM €£16630U HIKPOPWVOU
ouaTAPOTOG 2

3.ZYZTHMA A: YTodoxn €ic6dou SD ocuaTthuarog
4.3XYZTHMA A: Ytrodoxn el06dou USB cuoTtApaTog
5.USB Ymodoxn ¢opTiong 1: H utrodoxn @opTiong
USB eival povo yia @opTion Kal dev PTTopEi va
XPNOoIKoTToINBET yia avaTTapaywyr JOUTIKAG. INa
QAVATTAPAYWYR HOUCIKAG, XPNOIMOTIOINOTE TV
utrodoxn €lc6dou USB.

6.Y1odoxn @oépTiong USB 2: H utrodoxr ¢opTiong
USB &ival povo yia @opTion Kal dev PTropei va
XPNOoIKoTToINBEi yia avaTTapaywyr) JOUTIKAG. INa
AVATTAPAYWYI MOUCIKAG, XPNOIMOTIOINOTE TV
utrodoxn €106dou USB.

7.ZYZTHMA B: YTr0d0xn €10600U HIKPOPWVOU
ouaTAuaTog 1

8.ZYZTHMA B: YTrodoxn €10600U HIKPOPWVOU
OUCTHPATOG 2

9. ZYZTHMA B: YTodoxn ei06dou SD cuoTtApaTtog
10. ZYZTHMA B YTrodoxn ei106dou USB cuoTApaTog

11.ZYZTHMA A: NAAKTPO pUBUIONG €VTaONG NXOU KOl
MIKPO®WVOU CUCTAPaTOG echo

12.ZYZTHMA A: NAAkTpo System Treble / Bass,
PUBUICETOI PETAKIVWVTAG TO KOUNTTT £vTaong

13. ZYZTHMA A: MpoTepaldTnTa HIKPOPUIVOU
OUOTANOTOG & TTARKTPO TTPONYOUHEVOU PAKEAOU,
OUVTOUO TTATNHA YIa TTPOTEPAIOTNTA HIKPOPWVOU,
TTAPATETAPEVO TTATNUA VIO TOV TTIPONYOUHEVO PAKEAO,
OUVTOUO TIATNHA YIa ETTAVAANYN, TTOPATETAUEVO
TTETNPA YIA TOV ETTOPEVO PAKEAO.

14.ZYZTHMA A: ETTavaAnyn ouoThuaTog
(eTTOVAANWN TPEXOVTOG 1) GAWV TWV TPAYOUdIWV) Kal
KAEIDi ETTOUEVOU PaKEAOU.

15.ZYETHMA A: Z0oTtnua: NatAoTe ouvToua yia
TTponyouuevo Tpayoudi / MatroTe TTaparteTapéva 1o
TIAAKTPO ETTAVAPOPAG

16.ZYZTHMA A: NAAKTPO avatrapaywyAg/maidong
OUCTHPATOG

17.ZYZTHMA A: Z0oTnua: ZUVTOPO TTATNUA VIO TO
€TTOHEVO TPpayoUdl/ MaTAoTe TTapaTETAPEVA TO
TAAKTPO Ypriyopng Trpowenang

18.ZYZTHMA A: Eicodog ouoTtrjpatog & MARkTpo FM
SCAN, TratioTe oUvVTOa yia va eTAEEETE TN

3
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Aerroupyia AUX FM OPTICAL BLUE USB & SD,
TIaTAOTE TTapaTeTapéva yia T Asiroupyia FM SCAN
19.KA€1di ON/OFF yia @wTa nxeiwv

20. MNAAkTpo ON/OFF yia @wg prpoaTivoy Trivaka
EVIOXUTA

21. Ziyaon

22.KoupTri avapovig

23.ZYZTHMA B: MAAKTpO pUBuIong £viaong AXou Kai

MIKPO®WVOU GUOTHPATOG echo

24 ¥YXTHMA A: MNMAAkTpo System Treble / Bass,
PUBNICETAI HETAKIVWOVTOG TO KOUUTTI éVTOONG
25.ZYZTHMA B: ETTavaAnyn ouoTrAPaTog
(eTavaAnwn TpEXOVTOG 1] AWV TwV TPayoudiwv) Kai
TIAAKTPO TTPONYOUHEVOU QPOKEAOU, CUVTOUO TTATNHO
yia eTTavaAnyn, TTOPOTETAPEVO TTATAUA YIA TOV
TTPONYOUUEVO QAKEAO.

B: MNpoTepaidTnTa MIKPOPWVOU GUCTHHATOG &
MAAKTPO £TTOPEVOU QaKEAOU, OUVTOUO TTATNUA VIO
TTPOTEPAIOTNTA UIKPOPWVOU, TIAPATETAUEVO
26.MNatACTE yIa TOV ETTOPEVO PAKEAO

4

27.ZYXTHMA B: Eicodog cuatriparog & MAARKTpo
FM SCAN, mratAcoTe oUvTOopa yia va TTIAECETE
Aerroupyia AUX FM OPTICAL BLUE USB & SD
TatAoTe TaparteTapéva yia Asiroupyia FM SCAN.
28.ZYZTHMA B: lMNatAaTe cuvToua yia
TTponyouUuevo Tpayoudl MNaTtAoTe TTOPATETAUEVA TO
TIANKTPO ETTAVOQOPAG

29.2YZTHMA B: TAAKTpO avatrapaywyng/mavong
OUCTHANATOG

30.ZYZTHMA B: Z00Tnua ZUvtoyo TaTnua yia 1o
ETTOPEVO TPAYOUDI/TTAPATETAUEVO TTATNUO TOU
TAKTPOU Ypriyopng Trpowbnang

31.ZYZTHMA A: KoupTri eAéyxou évraong
OUGTANATOG

32.2YZTHMA B: KoupTri eAéyxou évraong
OUCTHNATOG

www.akai.com.ro



OAHrIEZ THAEXEIPIZTHPIOY
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35
17

19

21

24
25

29

28
33
32

1. Aeitoupyia avapovig

2.A. KoupTri €10600U OUCTANATOG, PTTOPET Va ETTIAEEE!
AUX FMOPTICAL BLUE USB & SD Acitoupyia

3.B. KoupTri £1l0600U CUGTANATOG, UTTOPET VO ETTIAEEEI
AUX FMOPTICAL BLUE USB & SD Aeitoupyia

4. dwg ON/OFF

5.A. KoupTri pgiwong Trpipwy ouoTAPOTOg
6.A.KoupTri algnong TTpipwy CUCTHPOTOG

7.B KoupTri peiwong mpipwy ouoTApaTog

8.B KoupTri algnong mpipwy cuoTApaTog

9.A KoupTri peiwang Ymdowy ocucTAPATOG

10.A peiwon NG €vraong Tou CUGTANATOG

11.B KoupTri algnong ymmédowv GUGTAPATOG

12.B MAAKTPO peiwong PTTACWY CUCTHUATOG

13.B KoupTri algnong YyTmédowv GUGTAPATOG

14. B Adgnon €évraong ouaTAPATOG

15.A. KoupTri eTavaAnwng ouoTruaTog

16.B KoupTri eTavaAnyng cuoTipaTog

17.Ziyaon évraong

18.A.KoupTri Zuotparog FM SCAN
19.B KoupTri Zuotripatog FM SCAN

20.ApiBuog 0-9 EMAEETE TPayoUd! aTTé KAPTA
USB/SD ouoTAuaTog

21. Ap1Buog 0-9 B oluoTnua emmAoyAg Tpayoudiol
Kaptag USB/SD

22 A ouoTtnpa: MNMathoTe TTapateTapéva yia
TTPONYOUHEVO QAKEAO

23.A olUoTtnua: MaTthoTe TTaPATETAUEVA YIa ETTOPEVO
@dakeAO

24 B ovUotnua: MatAoTe TTaparterapéva yia
TTPONYOUHEVO PAKENO

25.B oUoTnua: MNatAoTe TTapaTeTapéva yia ETTOUEVO
@akero

26.A MNponyoUpuevo Tpayoudl cucTApaTog/MatioTe
TTAPOTETAPEVA TO TIANKTPO ETTAVAPOPAG

27.A oUotnua: Eépevo tpayoudi/MatioTe
TTapaTeETAPEVA TO TIARKTPO YpAyopNng Trpowenong
28 B lMponyoupevo Tpayoudi cuoThpatog/MathoTe
TTAPOTETAPEVA TO TTANKTPO ETTAVAPOPAG

29.B Emépevo tpayoudl cuoTtripatog/MarrioTe
TTapaTeTaPEVA TO TTARKTPO YpAyopng Trpowenong
30.A: Avatrapaywyn

31.A: Mauvon

32. B: Avatapaywyn

33. B: Nauon

34.A: Equalizer

35.B: Equalizer

36.A: Augnon £évtaong ouCTAPATOG

5
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2YNAEZH HXEIQN

Nposidomoinon! BeBaiwbeite 611 £xeTe cUVOETE! Ta KaAwdia DC kai Ta KAAWSIA TWV NXEIWV OTIG AVTIOTOIXEG

UTToB0X£G TOUG, BI0QOPETIKG TO gUoTNHA Bev Ba AsIToupyNoEl owoTd!

6
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XAPAKTHPIZTIKA & MPOAIAIPA®EZ

XapakrtnpioTikd (dual cuoThpara):

1 Z0oTnua dimrAwv nxeiwv 1.2.0 CH Bluetooth

. N\eiroupyia @akéAwv *2

. Pwta (ewTa NXEiwV, WS 0pPOPAG AEICEP NXEIWV Kal QWG TTivaKa EAEYXOU EVIOXUTH)
. FM/FM SCAN *2

. OB6vn LED *2

. Bluetooth *2

. Ommikn iva *2

. USB*2

9. SD*2

10. Kapadke (MIKpOQwWVO) *4

11. 'EAeyx0¢ TTpipwy *2

12. 'EAeyx0G PTTaowyv *2

13. 'EAeyxog évraong *2

14. AUX in Aeitoupyia *2, kat@dAAnAo yia PC, MID, TV kal GAAEG CUOKEUEG rfXOU
15. TnAexeipiotrpio TTARPOUG AsiToupyiag

O~NO OB WDN

Texvikég TTpodIaypagEg:

* Mnyn pevuatog 230V/50Hz

» KatavaAwon pelpatog (péon) 550W (1KODB)

« RMS Power 480W, 4Q

* 'Ekdoon Bluetooth V5.0+BR+EDR+BLE

* loxug ektropTrrg KavaAiou Bluetooth BTH 50mwW

» Zuxvétnta Bluetooth 2.402 GHz- 2.480 GHz

» EUpog dpdong Bluetooth 10m

» Zuyvotnta FM 87,5-108 MHz

* Hyeia 4*15" Woofers +4*1,5" Tweeters

* ATTOKpPION oUXVOTNTAG 20Hz-20KHz

*2UXVOTNTA ACUPUATOU PIKPOPWVOU 201,6MHz

*loxUG EKTTOUTTNG KAVOAIOU aoUPUATOU HIKPOPUWVOU 50mwW

» AIGOTACN EVIOXUTN 275(L)*410(W)*170(H)mm

« AidoTaon nyeiou 455(L)*420(W)*1170(H)mm*2
7
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NEITOYPTIEZ

Evepyotmroinon/Amevepyotroinon

‘Otav 10 oUCTNHA €ival EVEPYOTTOINUEVO, TA NXEIT
avoiyouv 0€ KatdoTaon avapovig. MatiaTe 1o
TANKTPO avapovg oTov Trivaka eAéyxou ON yia va
EVEPYOTTOINTETE TO NXEIO, TTATACTE TO {avd yia va

aAGgeTe Eava TO NxEio O€ KATAOTAGN AVAUOVAG.

AvaTtrapaywyn pouoikng amré USB/SD:

1. EvepyoTToifaTe 1O nxeio.

2. TotroBetrioTe To USB/SD oTIg avTioToIxeg
UTTOBOXEG Kal TO Nyeio Ba avatrapdyel autépara Tnv
ammodnkeupévn Houaikn. H péyiotn xwpnTkoTnTa
USB eival 32 GB.

3. Z1n Aermoupyia avatrapaywyng, TTOTAGTE TO KOUMTTH
Mponyoupevo | ETrépevo yia va emAégeTe Tpayoudia,
TIATACTE TTAPOTETAPEVA TO KOUPTTI MponyoUpevo
Emépevo yia eravagopd i ypriyopn powenon.
MeTtakivioTe To kKOuuTTi évTaong o€ KGBe ouoTnua yia
Va TIPOCOPHOOETE TNV EVTOOT TTAVW KOl KATW
EeXWPIOTA.

4. Namote Avatrapaywyr/lNadon yia avammapaywyn
i ravon.

Mapatipnon: Ztn AsiToupyia avaTrapaywyng
Bluetooth, 6tav TorroBetnBei To USB/SD, 6a
arroouvdéoel To Bluetooth kar 8a aAAager yia
avamapaywyr) Tou USB/SD. EmAégTe Tn Acimoupyia
Bluetooth amé 1o mAfkTpo INPUT yia va petafeite

gava atn Aeiroupyia Bluetooth.

AUX:

Ia GdAAeG oUPPBOTEG CUOKEUEG HOUTIKAG ) TIG
ouokeuég avatrapaywyrng MP3/MP4, xpnoipotroinoTe
10 KOAWDJI0 AUX TTOU TTAPEXETA.

‘OTav XpNOIPOTIOIEITE PIO EGWTEPIKA TUOKEUN, N
avamapaywyn/radon, n éviaon Kai 1o
TTPONYOUUEVO/ETTOUEVO PTTOPOUV va eAeyXBoUV aTrd

TNV €§WTEPIKA CUOKEUN.

8

Kapaodke:

XpPNOIYOTTOINGTE TO TTAPEXOUEVO AGUPUATO
MIKPOQWVO Yia VO aTrToAQUOETE TN AEITOUPYia KapadKe
1| XPNOIYOTIOINOTE EVOUPUATO PIKPOPWVO (SeV
TrepIAapBaverar).

MNa 10 evoUppaTo PIKPOPWVO, TOTTOBETACTE TO OTNV
UTTOB0XI) KaI OTN GUVEXEIQ XPNOIPOTTOINCOTE TO.
PuBpioTe Tnv évraon Tou evoUpuaToOU HIKPOPWIVOU
Kal TNV NXWw TraTwvtag 1o koupTri MIC / ECHO
avTtioToixa o€ KdBe ouoTnua. AAG yia To acUpuaTto
HIKPOQWVO, N €vTaon Kal N NXw YTropouv va
eAeyyBouv pévo pe 1o koupTri MIC/ECHO atré 1o
ouoTnua A.

Padi6pwvo FM:

1. Z1n Aeiroupyia FM, TotroBetrioTe TNV Kepaia FM yia
va AGBETe TO KAAUTEPO GAKA TIPIV TN
XPNOIUOTIOINTETE.

2. EvepyotroioTe To nxeio, emAEETE AsiToupyia FM
TTaTwvTag 10 TARKTPO INPUT.

3. ZTn Aeiroupyia padlo@wvou, TTaTACTE
TrapareTapéva 1o KoupTri INPUT yia va avadnTroeTte
T0 KavaAl FM kai va 1o atroBnkeUoeTe QUTOMATA.

4. MatroTe TO KoupTri MNponyoupevo ) ETrépevo yia
Va ETMAEEETE DIAPOPETIKA KAVAAIQ. PETAKIVAOTE TO
KOUMTTT évTaoNG yia va pubuioeTe TNV éviaon Tavw
KaI KTw. MatAoTe TO KOoUpTTi

«AvaTtrapaywyn/Madon» yia oiyaon Tou nxeiou.

www.akai.com.ro



NEITOYPI'IEX

Treble:

‘Otav 10 nXeio Traigel HOUTIKN, TTATAGTE TO KOUUTTI
TRE oTov mrivaka eAEyxou Kal, 0Tn OUVEXEIQ,
METOAKIVAGTE TO KOUWTT évTAONG yia va pubuioeTe Ta
Tpipa. [a va €XETE apPOVIKO EQE Kal va OTTOPUYETE
TNV TTapapépewaorn, 6tav n Kupia évraon eivai
XapnAn, Ta TTpiga PTropei va ival upnAd kai étav n
KUpIa évToon gival uynAr, Ta TIpipa TTPETTEN VO

puBuidovTal o€ xaunAn évraon.

AeiToupyia pakéAou:

MatoTe 1o koupTri «FLDR+ 1) FLDR-» oT0
TNAEXEIPIOTAPIO VIO QvaTTAPAYWYH TPAYoudIWwV aTTd
PakéAoUG. 'H TTOTACTE TTAPATETAPEVA TO KOUMTTIA
PRIORITY / REPEAT oToV Tivaka €AéyXou yia va

XPNOIMOTIOINCETE TN AEITOUPYIO PAKEAOU.

9

Mrdoo:

‘Otav 10 nxeio TTaigel JOUTIKA, TTATAOTE TO KOUMTT
BASS aTov Trivaka eAéyxou Kal, oTn oUVEXEIQ,
UETOKIVAOTE TO KOUMTTI €VTOONG VIO VA pUBUICETE TNV
£vraon Twv PTTdowv. MNa va €XETE ApUOVIKO £QE Kal
va atmo@UyETE TNV TTAPAUOPPWaT, 6Tav n KUpIa
évraon eival xapnAn, Ta YyTrdoa PTropei va gival
uwnAda kai 6tav n kopia évraon gival upnAn, Ta

JTTGoa TTPETTEl VO pUBMIGTOUV G€ XOUNAR €viaon.

dwra:

‘Orav 10 n)eio gival evepyoTroinuévo, 6Aa Ta QwTa
(pwTa nxeiwv, ewg opoPAg A&IEP NXEIWV Kal pwg
Tivaka eAEyxou evioxuTr) avapouv autéuara, o
XPAOTNG UTTOPEI VO EVEPYOTTOINTE/ATIEVEPYOTTOINTEI
TA QUITA NXEIWV KAl TO WG TOU TTivaKa eAEyXOU Tou
€VIOXUTH TTaTwvTag To koupTi ON/OFF LIGHT yia

KoBéva avTioToIXa .

www.akai.com.ro



A6 nxeio Bluetooth (DUAL)

‘.
7 1 9

IYITHMA A B

M

IVITHMA

2 TPOTTOI yIO VO PTIEITE 1}

evepyotroifoete 1o BT EVEPYOTTOINOETE TO BT

1.MigaTe 10 TArKTPO “BT" 0TO TréIveA 1.MéoTe To TARKTPO “BT” 070 XEIPIOTAPIO

eAéyxou system A system B

2. EmA&gTe T Aeimoupyia 2.EmAégTe T Aeitoupyia Bluetooth amé
Bluetooth amé T0 KoupTTi TO KOUTTi €10680U OTOV TTivaka

€10600U OTOV TTivOKa €AEyXOU eAéyxou amo To auoTnua B
amo 1o aloTnua A

2 TPOTTO! YIO VO PTTEITE 1}

Hyeia ot kardotaon "Bluetooth"” ; Hxeia o€ katdoTaon "Bluetooth” ;

Autéparto wagipo kai ouvdeon

To neio Ba pmel oy autépam avaZimon: 8a
avagnTion TV TEAEUTAIa OUVBEBEIEVN CUOKEUT.

Autéparo yagipo kai govdean
To nxeio 8a ymrei o autopam avagimon: 8a
avagnTioe! T TeAeUTaia GUVBESEEVN GUTKEUN

‘Ortav 1o nyeio d¢ Bpiokel

l B AutopaTn oOVSEON TN ‘Orav 10 nyeio d¢ Ppiokel
TV TeAeuTaial autépaT

AutépaTn o0vdeon oTn ouokeun v TeAeuTaia autépaT

OuoKeUR

OUOKEUR

OUOKeUr

H ovéda Ba ouvBEBEl autopata
omv TeAeutaia oUVBEBEEVD
ouakeur Bluetooth mou eival avoixh
Ve HONiG 10 péTpa vTog Aiywy
BEUTEPOAETITWY.

(Enueiwon: EGv n ouokeur Sev
WTIOpE] va ouVBEETal QUTOpaTa,
TIATAGTE TA KOUWTTIG
“PLAY/PAUSE", *PREVIOUS",
“NEXT" yi0 vl EVEpYOTIOIfOETE T0
Bluetooth kai EavaouVBeBEiTe.)

To nxelo pmmopel va ouvBEBE pe véa

ouokeur

XpNOILOTIOIfOTE T Véa GUKEUR Kal

ouvdéore 10"EYETHMA AINMAQN"
HXEIQN Y5 A

EmiTuxig ouvdeon

H olUvdeon BT oAokAnpw6nke

{{
a-

H ovéda Ba ouvBEBEl autopata
oy TeAeutaia cUVBEBEEVD
ouakeur Bluetooth Tmou eival avoixh
Ve HONIG 10 pETPa EvTOG Aivwy
BEUTEPOAETITWY.

(Enueiwon: EGv n ouokeur Sev
WTIopE] va ouVBEETal QUTOpaTa,
TIATAGTE Ta KOUWTTIG

“PLAY/PAUSE", *PREVIOUS",
“NEXT" yia val EVEpYOTIOIfOETE T0
Bluetooth kai EavaouVBEBEiTe.)

To nelo pmmopel v ouvBEBE pe véa
ouokeur]
XPNOILOTIOIfOTE T Véa GUTKEUR Kal

ouvdtoe TO"EYETHMA AIMAQN"|
HXEIQN Y5 B

Emituxng olvdeon

H o0vdeon BT ohokAnpwBnke

(i
a-

%

www.akai.com.ro




Maparnpnoeig:

1. H mpoemiAeypévn évraon eivar 10.
2. H Aeiroupyia Bluetooth dev gival cuparh yia TnAepuwvikég KARoeIg. To cloTtnua Ba amoouvdedei TTIPOowWPIVE HE TO

KIVNTO 00G TNAéQwvo éTav £pBel pia KARon Kail Ba emavacuvdedei autdpata HOAIG oAokANpwOEi N KARon.

ANOPPIYH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZONAIZMOY
AuTo6 T0 oUPBOAO GTO TTPOIGV i} OTN CUCKEUATIa ONUAiVEl OTI TO TIPOIOV SV TTPETTEI VA AVTIMETWTTICETAI WG
OIKIOKO aTTéBANTO. MnV TTETATE OKOUTTIBIO OTO TEAOG TNG WG TOUG, AAAG HETAPEPETE TA O€ VA KEVTPO GUANOYAG
yia avakUKAwGN JE auTov Tov TpOTTO Ba BonBrioeTe TNV TTpooTaadia Tou TTEPIBAANOVTOG Kal Ba UTTOPETETE Va
QTTOTPEWETE TUXOV OPVNTIKEG OUVETTEIEG TTOU Bat £ixe OTO TTEPIBANOV KaI TNV AvOPWTTIVN UyEia.

Ma va Bpeite To TTANCIE0TEPO KEVTPO CUANOYNAG:
- ETKOIVWVAOTE PE TIG TOTTIKEG APXES
- MpdoBaon oTov 10TéTOTTO: WwWw.mmediu.ro;

- ZnTAOTE TTPOCOETEG TIANPOPOPIEG OTTO TO KATAOTNHA OTTOU AyopACATE TO TTPOIOV.

EIZAFQreAz
SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Street |.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5,
room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania
Postal code: 110121

AIANOMEAZ I'l|A THN EAAAAA
SOUNDSTAR
M. XATZHKYPIAKIAHZ — . TOYAHZ & ZIA OE
A Map. AvBoknmwyv 14, 56429 Néa EukapTria, ©@sooaAovikn
THA. 0030 2310 689333-7 / FAX 0030 2310 689338
www.soundstar.gr

www.akai.com.ro



AKAI

BbJ/ITAPCKH

- S,
AYONOCUNCTEMA C 1IBA BUCOKOIOBOPUTEJIA Y5

AVAHOCHCTEMA C YCHNBATEN

((BT) AUKIN

DUAL SYSTEM COMPATIBLE

www.akai.com.ro



NPEOYNPEXAEHUA 3A BE3SOMNACHOCT:

e 3a pa nocturHeTe Han-gobpw pesynTati, NpoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO.
CbxpaHsBanTe ro Ha CUrypHo MSiCTo 3a 6baeLLm cnpaBku.

e VlHcTanvpanTte Tasu ayauocuctema Ha Jobpe NpoBEeTPEHO, XNagHO, CyXo W YUCTO MSACTO -
Aarey oT npsika CiibHYeBa CBETNMHA, U3TOYHMLM Ha ToMnuHa, Bubpauuu, npax, Bnara
n/vnu cTyd. 3a NnpaBuiiHa BEHTUMAaUMA OCTaBeTe CriefHNTE MYHMMAarHW PascTosHUSA
OKOIO TOBa YyCTPOMCTBO.

e PasnonoxeTe ycTPOWCTBOTO Aaney OT APYrv eneKkTpuyeckv ypean, Asurateny unm
TpaHcgopmaTopu, 3a Aa u3berHete GpbMyeHe.

e He nanaraiite yCTpoOMCTBOTO Ha pe3kn TemnepaTypHu NMPOMEHN OT CTYAEHO KbM ropeLuo u
He ro noctaBsiiTe B CpeAa C BUCOKA BINAXHOCT (Hanp. cTasi C OBnaxHuTen), 3a Aa
npeaoTBpaTUTe KOHAEH3aUMA BbB BbTPELLUHOCTTa Ha YCTPOMNCTBOTO, KOSITO MOXeE Aa
NpUYMHK TOKOB yaap, noxap, noBpeaa Ha ypeaa wunv TenecH’ nospeau.

e /I3barBanTe Aa vHcTanuparte TO3U ypea Ha MecTa, KbAeTO BbpXy HEro MoraTt Aa nagHar
YyXXOM NpeaMeTn Wnnm KbaeTo ypeabT MoXe Aa ObAe U3NoXeH Ha Kanewy nunm
npbCKalm Te4HocTn. He nocraeanTte cnegHute npeamMeTn BbpXy TO3U Ypea:

- [pyrv KOMMNOHEHTK, Th KaToO Te MoraT Aa NPUYUHAT NoBpeaa W/unm NpoMsHa Ha
LiBETa Ha NMOBBPXHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO.

- 3ananeHu ropsAwmM npeamMeTy (Hanp. cBeLm), Thil KaTo Te MoraTt Aa NPUYMHAT
noxap, noBpeaa Ha yCTPONCTBOTO W/ TEMNECHMW MOBPeaV.

- KoHTeliHepu, cbabpXalum TEYHOCT, TbIN KaTo Te MoraT Aa nagHaT u TeYHocTTa Aa
NPUYMHM TOKOB yaAap Ha noTpebutens n/unv nospeaa Ha To3u ypea.

e He nokpuBarite ycTPONCTBOTO C BECTHUK, MOKPVBKA, 3aBeca U T.H., 3a Aa He
BB3MNpensTcTBaTe TONMMHHOTO U3MbYBaHe. AKO TeMnepaTtypaTta BbTpe B yCTPONCTBOTO Ce
MoBWLLKW, TOBa MOXe Aa A0BeAe A0 Noxap, TeNecH! nospeauy wvnv HemanpasHOCT.

e He BKtOYBaNTe YyCTPOMCTBOTO KbM CTEHHUS KOHTAKT, JOKATO HE 3aBbPLUNTE BCUYKM
BPbH3KN.

e He nsnonseavite ycTPONCTBOTO C MaBarta Hagony. To MoXe Aa nperpee v Aa ce NoBpeau.

e He Hacunearite npesknoyBaTenuTe, bytoHute n/unu kabenure.

e KoraTto n3kntoyBaTe 3axpaHBalLms kaben OT KOHTaKTa, APbXTe LWencerna; He Abpnante
kabena.

e He nouncrBaiiTe yCTPOMCTBOTO C XMMUYECKW Pa3TBOPUTENM; TOBa MOXe Aa NoBpeam
nokpuTHeTo. ManonaeanTe Yncta n cyxa kbpna.

e Tpsabsa ga ce n3non3sa camo HanpeXxeHMeTo, MOCOYEHO Ha TOBa YCTPOMCTBO.
M3non3BaHeTo Ha TO3U ypes C HanpexeHue, No-BUCOKO OT MOCOYEHOTO, € ONAacHO U MOXe
fAa foseje [0 noxap, noepeaa Ha ypeaa wwnv tTenecHu nospean. He noemame Hvikaksa
OTrOBOPHOCT 3a LLUEeTU, Bb3HUKHANN B pe3ynTaT Ha 13non3BaHeTo Ha To3un ypep ¢
HanpexeHue, pasnuyHo OT MOCOYEHOTO.

e 3a ga npepoTBpaTvTe NOBPeAM, NPUHUHEHN OT NPUPOLHU SBMEHUS], NO BpEME Ha
rpbMOTEBUYHA Oyps ApPbXKTEe 3axpaHBaLLmns kaben 1 BbHLUHUTE aHTEHWN U3KIMKYEHN OT
enekTpuyeckaTa Mpexa unm oT yCTPOMCTBOTO.

e He ce onutBaiiTe Aa NPOMeHsTe Unn nonpaesTe ToBa YCTPoWCTBo. Npn HeobxoammocT
oT obcnyxBaHe ce 0ObpHETE KbM KBanMduUMpaH CepBM3EH NEPCOHarn. YCTPONCTBOTO
HuKora He TpsibBa A4a ce pasrnobsiBa Mo kakBaTo U Aa e npuynHa.

e Korato He Bb3HamepsBaTe Aa 13nonssate YCTPOWCTBOTO 3a AbbI Nepnoa oT Bpeme
(Hanp. No Bpeme Ha MoyMBKa), N3KIOYETE Lencena 3a MPOMEHIMB TOK OT KOHTakTa Ha
CTeHaTa.

e KoraTto n3non3sare yCTPOMCTBOTO 3a AbITbI Nepros OT BpeMe, TO MOXe Aa nperpee.
M3knioyeTe 3axpaHBaHeTO, crief KOeTo OCTaBeTe YCTPOWCTBOTO Aa ce oxnaau.

e VHCcTanvpanTte yCTpOWCTBOTO B 6IM30CT A0 KOHTAKT 3@ MPOMEHINB TOK U Ha MSCTO,
KbAeTo LencenbT 3a 3axpaHBaHe MOXe JIeCHO [ja ce AOCTUTHE.

www.akai.com.ro



CeeTnuHa Ha

ropHata
1,5-1H40B
BMCOKOYECTOTEH
ropopuTen
1,5-nH4oB 1,5-1H40B
BMCOKOYECTOTEH BUCOKOYECTOTEH
rosopuTen roBopuTesn
Bucokorosoputen
15"
KoHTponeH naHen
Buicokorosoputen
15"
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CeTnuHa Ha
ropHata
NMOBBPXHOCT

1,5-nH40B
BMCOKOYECTOTEH
roBopuTen

Bucokorosoputen
15"

Buicokorosoputen
15"
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1. Bxogswa mMoLlHocT

2. LED n3xogHa MOLHOCT Ha OeCHUsI

BUCOKOroBoputen

6. BxogHo rHe3no Aux Cuctema B
7. Bxopn Ha onTuyHaTa cuctema B
8. Xak 3a FM aHTeHa

3. MN3xop oT feceH rosopuTern
4. N3xopn 3a NsiB BUCOKOrOBOpUTES
5. LED un3xogHa MOLLHOCT Ha neBus

9. BxogHo rHe3ao Aux Cuctema A
10. Bxog Ha onTuyHaTa cuctema A

BUCOKOroBoputen
Akcecoapu
KABEJT 3A AYKCWANEH KABEN KABEJ 3A FMAHTEHA CTOWIKA 3A
BWCOKOIroBOPUTE 3AXPAHBAHE AMMITNDPUKATOP*2
Instruction
Manual
OVNCTAHLUMOHHO PBKOBOACTBO 3A BE3XXWYEH MUKPO®OH  Kpaue 3# DC kaben x2
YMNPABJIEHVE YMNOTPEBA (B kyTusTa:
1 6p. B KyTUS)
e — €€
FTAPAHLIMOHHA KAPTA 3A  [IEKNAPALIMA HA EC (EN&RO)

2
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MPEOEH NAHES - KOHTPONU U ®YHKUUN

L - - -SYSTEM A- - - -

@Sy DD g
CHARGI MiC 1 MiC 2 spin usB

FOR CHARGING ONLY

ARGE 1

WIRELESS MIC

19 3R
e Lo

U B 9
1

L - - -SYSTEM B- - - -

1. Bxog 3a mukpodpoH 1 cuctema A

2. Cnot 3a Bxof 3a M1KpodpoH 2 cuctema A

3. Cuctema Ha BxoaHus cnot 3a SD A

4. Cuctema ot USB BxogHu crnoTose A

5. USB cnort 3a 3apexgaHe 1; USB cnoTsT 3a
3apexgaHe e camo 3a 3apexaaHe, He Moxe Ja ce
13Mon3Ba 3a Bb3NpounsBexaaHe Ha My3uka. 3a
Bb3MNpou3BeXaaHe Ha My3iuKa, Monsl, U3non3sanTe
BxoaHus USB croT

6. USB cnot 3a 3apexgaHe 2; USB cnoTbT 3a
3apexgaHe e camo 3a 3apexaaHe, He Moxe Ja ce
13ron3Ba 3a Bb3npou3BexaaHe Ha My3uka. 3a
Bb3NPOM3BEXAAHE Ha My3HKa, MOMsl, M3Mon3BanTe
BxogHusa USB cnot

7. CnoTt 3a BxoA 3a MMKpodoH 1 cuctema B

8. CnoT 3a BxoA 3a MMKPOdoH 2 cuctema B

9. Cuctema Ha BxoaHus cnot 3a SD B

10. Cuctema 3a USB Bxoa B

11. CvcTema OT KNnaBWLLK 3a perynupaHe Ha cunata Ha
3BYyKa 1 €X0TO Ha MuKpodoHa A

12. CucTtema 3a BUCOKU/HUCKM 4YeCcTOTK A, perynupanTe
ypes npemecTBaHe Ha KOM4YeTo 3a cuna Ha 3Byka

13. KnaBwuww 3a npuopuTteT Ha MMKpodoHa 1 NpeanLHa
nanka cuctema A, KpaTko HaTUCKaHe 3a NPUOPUTET Ha
MUKpPOQPOHa, AbIITO HaTUCKaHe 3a NpeAuLLHa nanka,
KpaTKO HaTuCKaHe 3a NOBTOPeHMWe, AbMro HaTUCKaHe 3a
cneagalla nanka

14. KnaBwuLw 3a NOBTOpeEHMe 1 crieaBalla cuctema ot
nankv A (MOBTOPEHWE Ha TekyLaTta Unm Ha BCUYKN
necHwu);

15. HaTtucHeTe kpaTko 3a npeauvilHaTa neceH/HaTuCHeTe
AbIro, 3a la NPeBbPTUTE cUcTemaTa Hasag A

16. Knasuww 3a Bb3npoussexaaHe/naysa Ha cuctema A

17. HaTtucHeTe kpaTko 3a criefiBallaTa neceH/HaTucHeTe
Abro, 3a Aa NpeBbPTUTE Hanpeg cuctema A

18. KnaBuw 3a BbBexxaaHe n FM SCAN, kpaTko
HaTuckaHe 3a n3bop Ha AUX FM OPTICAL BLUE USB &
SD, abnro HaTtuckaHe 3a pexxum FM SCAN cuctema A
19. KnaBwLu 3a BkrtoyBaHe/U3koYBaHe Ha CBETNIVHUTE
Ha BYCOKOroBOpUTENUTE

20. KnaBuLu 3a BKMtoYBaHe/U3KMioYBaHe Ha CBETNMHaTa
Ha NpeaHusi NaHen Ha ycuneaTens

21. MUTE - uskntoyBaHe Ha 3Byka

22.KnasuLu 3a roTOBHOCT

23. KnaBuw 3a perynupaHe Ha cunara Ha 3Byka 1 eXoTo
Ha MUKpodpoHa Ha cuctema B

24. Cuctema 3a BUCOKU/HUCKM YecToTun B, perynupaiite
Ype3 npemecTBaHe Ha KOM4eTo 3a Cua Ha 3BykKa

25. Knaeuw 3a noBTapsiHe U npeauviuHa nanka Cuctema
B (noBTapsiHe Ha TekyLiaTta unm BCUYKM NECHU), KpaTko
HaTuCKaHe 3a NOBTapsiHe, AbJITO HaTUCKaHe 3a
npepvLLIHa nanka

26. Knaeuww 3a npropuTeT Ha MMKpOdoHa 1 cneaBala
rnarka, KpaTko HaTUCKaHe 3a NPUOpPUTET Ha MMUKPOdoHa,
[OBbMro HaTUCKaHe 3a crefBalla nanka

27. Knaeuw 3a BbBexxaaHe u FM SCAN, kpaTko
HaTuckaHe 3a n3bop Ha AUX FM OPTICAL BLUE USB &
SD, abnro HatuckaHe 3a pexxum FM SCAN cuctema B
28. HaTucHeTe kpaTko 3a npeauLiHaTa neceH/HaTucHeTe
ObNro, 3a Aa NpeBbpTUTE Ha3aj cuctemata B

29. Cucrema OT KNaBuLLM 3a Bb3NpounaBexaaHe/naysa B
30. HaTucHeTe kpaTko 3a criefpallaTa neceH/HaTucHeTe
Abro, 3a Aa NpeBbPTUTE Hanpeg cuctema B

31. Konue 3a ynpasneHune Ha cunaTa Ha 3Byka Ha
cuctemata A

32. byToH 3a ynpaBneHve Ha cunaTa Ha 3ByKa Ha
cuctemata B

www.akai.com.ro



PABIIEHUE

1. Pexuvm Ha roToBHOCT
2. byToH 3a BxopA B cuctemata, MoxeTe Aa nsbeperte
npuT pexum AUX FMOPTICAL BLUE USB n SD.

6 7 3. ByToH 3a Bxop B cuctema B, moxeTe na nsbepete
5 . l 8 AUX FMOPTICAL BLUE USB & SD pexum
1 l - l 12 4. BrnioysaHe/M3kno4YBaHe Ha OCBETNEHNETO
9 [T ] 13 5. BucokoyectoTHa cuctema A
36 | - ] 37 6. BucokoyectoTHa cuctema A
10 I il 14 7. BucokoyectoTHa cuctema B
mm mm 8. BucokoyectoTHa cuctema B
15 16 9. ByTOH 3a HamansBaHe Ha HUCKUTE YeCTOTM Ha
I I cuctemata A
34 35 10. ByToH 3a HamansiBaHe Ha 3Byka Ha cuctemaTa A
a 17 11. ByTOH 3a ycunBaHe Ha HUCKUTE YeCTOTU Ha
cuctema A
I 12. ByToH 3a HamansiBaHe Ha Gacute Ha cuctema B
18 ~ 19 13. ByToH 3a ycuneaHe Ha 6acute cuctema B
, 14. ByToH 3a yBenuyaBaHe Ha 3Byka cuctema B
15. ByToH 3a noBTOpEeHUE Ha cuctemarta A
16. ByToH 3a noBTOpeHNe Ha cuctemata B
17. U3kntouBaHe Ha 3ByKa
18. BytoH SCAN FM cuctema A
20 21 19. BytoH SCAN FM cuctema B
23 I I ” 20. Lingppm 0-9 cuctema A; M3bop Ha neceH oT
I B 2 I USB/SD kapTa
22 25 21, Bpoi 0-9 cuctema B; M3Gop Ha neceH ot USB/SD
26 29 kapTa
1] 28 22. HaTucHeTe NpofbImKMTENHO OyTOHA 3a NpeauluHaTa
% PASE 33 CuCTeMHa narnka A
a1 . 3 gg&g?ﬂ?g?i;i Elil)c;qbn»(menHo 6yToHa 3a cnepBallata
24. HatucHeTe npoab/ikutenHo 6yToHa 3a npeguiuHaTa
cucTeMHa nanka B
25. HatucHeTe npogbmkuTenHo 6yToHa 3a crnefsaluara
AKAI cuctema ot nanku B
26. HaTtucHeTe KpaTko 3a npeauLHaTa neceH/HaTucHeTe

AbIro, 3a Aa NpeBbpTUTE cUcTeMaTa Hasag A

27. HaTucHeTe kpaTko 3a crefpatlarta neceH/HaTucHeTe
AbIro, 3a Aa NpeBbpTUTE Hanpe cuctema A

28. HatucHete KpaTKo 3a npeauvliHaTta neceH/HaTucHeTe
AObIro, 3a Aa NpeBbpPTUTE Ha3ad cuctemarta B

29. HatucHeTe KpaTko 3a criegpallaTa neceH/HaTucHeTe
ObAro, 3a Aa NpeBbPTUTE Hanpea cuctema B

30. MNyckaHe Ha cuctema A

31. MNocTtaBsHe Ha nay3a Ha cuctemarta A

32. MNyckaHe Ha cuctema B

33. MNocTaBsaHe Ha nay3a Ha cuctema B

34. Cuctema 3a ekBanansep A

35. Cuctema 3a ekBanaisep B

36. Cuctema 3a yBenuyaBaHe Ha 3Byka A

4
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CBBbP3BAHE HA BUCOKOIOBOPUTENNTE

[z T : e

[l W)

BHumaHue! BknroueTe kabenute 3a NOCTOAHEH TOK U kabenuTe 3a BUCOKOroBopuTenure B
CbOTBETHUTE CIIOTOBE, B NPOTUBEH Crly4all cucTeMara Hsama aa paboTu npaBuiiHo!

5
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XAPAKTEPUCTWUKWU U CMELUOUNKALIA

XapaKTepucTUKY (ABOWHU CUCTEMM):

1. [BonHa Bluetooth 2.0CH cuctema oT BUcokoroBopuTenm

2. dyHKumMsA nanka*2

3. CBeTnuHu (CBeTﬂVIHa Ha BMCOKOroBOpUTEnNs, CBETIIMHA Ha NasepHUsa TaBaH N CBETNIMHA Ha

KOHTPOJHUSI MaHen Ha ycunearens)

4. FM/FM SCAN*2

5. LED ancnnen*2

6. Bluetooth *2

7. Ontuka *2

8. USB*2

9. SD*2

10. Kapaoke (MukpodoH) *4

11. YnpaBneHue Ha BUCOKMTE YeCcToTu*2
12. YnpaBneHue Ha bacute*2

13. YnpaBneHue Ha cunara Ha 3Byka*2

14. dyHkuma AUX in *2, nogxoaswa 3a PC, MID, Tenesu3op v Apyrv1 ayaMoycTponcTea

15. MbNHOMYHKUMOHANHO ANCTAHLMOHHO ynpaBrieHne

TexHunuyecku cneuncukaumm:

- 3axpaHBaHe

- MoTpebneHne Ha eHeprus (cpegHo)

- MowHoct RMS

- Bepcus Bluetooth

- MowHocT Ha npegaBaHe Ha kaHana Bluetooth BTH
- YecToTa Ha Bluetooth

- ObxBat Ha Bluetooth

- FM yectoTa

- [oBopuTenu
- YecToTHa xapakTepucTuka

- YectoTa Ha 6e3N4HNA MUKPOOH
- MowHocT Ha NpeAaBaHe Ha KaHana Ha 6e3Xn4Hus
MUKPOGOOH

- Pasmep Ha ycunearens

- Pasmep Ha BUCOKOrosoputens

6

230V/50Hz

550W (1KODB)

480W, 4Q
V5.0+BR+EDR+BLE
50mwW

2,402 GHz - 2,480 GHz
10m

87,5-108 MHz
4*15" HUCKOYECTOTEH rOBOPUTEN
+4*1,5" BUCOKOYECTOTEH roBopUTen

20Hz-20KHz
201,6 MHz

50mwW
275(L)*410(W)*170(H)mm
455(L)*420(W)*1170(H)mm*2
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OYHKLINN

BknioyBaHe/usknoyBaHe

KoraTo cuctemarta e BKMOYeHa, BUCOKOrOBOPUTENUTE Ce OTBAapSAT B PEXMM Ha FOTOBHOCT.
HaTucHeTe knaBuwa 3a peXvm Ha roTOBHOCT Ha KOHTPOMNHuA naHen B nonoxeHune ON (Bkn.),
3a [Aa BKMOYMTE BUMCOKOrOBOPUTENWTE, HATUCHETE O OTHOBO, 3a Aa Ce BbPHETE B PEXVM Ha
rOTOBHOCT.

Bb3npoussexaaHe Ha my3uka ot USB/SD:

1. BkntoyeTe BUCOKOroBOpUTENS.

2. TMoctaBeTe USB/SD U3TOYHUK B CbOTBETHUTE CIOTOBE W BYICOKOrOBOPUTENAT
aBTOMaTUYHO LLie Bb3npoun3Beae 3anmcaHara Mysuka. MakcymanHuaT kanaumteT Ha
USB e 32 GB.

3. B pexum Ha Bb3npousBexaaHe HaTtucHeTe 6yToHa Previous (MpeauieH) unu Next
(Cneppaly), 3a aa n3bepeTe NecHW, HaTUCHeTe NPOABIMKUTENHO ByToHa Previous
(Mpepuwen) nnn Next (Cneppaly), 3a fa NpeBbPTUTE Ha3ad UNu Hanpen; npemecTteTe
KOM4YeTo 3a cuna Ha 3Byka Ha Bcsika cucTema, 3a fa perynvpare cunaTta Ha 3Byka
NooTAENHO.

4. HatncHeTe 6yToHa BbanpoussexaaHe/llaysa, 3a Aa Bb3nponsseaeTe Unm aa crpete.

3abenexka: B pexvm Ha Bb3npousBexgaHe upes3 Bluetooth, korato ce nocrasu
n3touHnkbT USB/SD, dyHkumsTa Bluetooth we ce uskmoun v we ce npeBkoYn Ha
Bb3npousBexaaHe 4pe3 USB/SD. W3bepete yHkuusTta Bluetooth ot «knasuwa
INPUT, 3a ga npeBkno4uTe 0THOBO Ha pexum Bluetooth.

FM paguo:

1. B pexxum FM noctaBete FM aHTeHaTa, 3a ga nonyyute Han-gobpust FM curHan npegum
ynotpeba.

2. BknitoyeTe BUcokoroBoputens, nsbepete pyHkumaTa FM, kaTo HatucHeTe knasuwa INPUT.
3. B pexum Ha paguo, HaTucHeTe npoabixutenHo 6ytoHa INPUT, 3a ga notbpcute FM
KaHan v Aa ro 3anameTuTe aBTOMaTU4HO.

4. Hatuchete 6ytoHa Previous (Mpegunwen) unu Next (Crneasaly), 3a Aa nsbepete pasnuyxmn
KaHanu; npemecTteTe KONYeTo 3a perynvMpaHe Ha 3Byka, 3a a perynupare cunata Ha 3Byka.
HatucHeTe 6yToHa " Play/Pause"”, 3a fa n3knioumTe BUCOKOrOBOPUTENSI.

AUX:

3a Opyru CbBMECTMU My3uKanHu yctpoiictea unu MP3/MP4 nneinbpu nsnonasante
noctaBeHnsa AUX kaben.

KoraTo nanonssare BbHLUHO YCTPOWCTBO, Bb3NpOM3BeXaaHeTo/naysara, cunara Ha 3Byka,
n360pbT Ha NpeauLIHa/MOBTOPHA NECEH MoraT fAa ce YnpasnsBaTt OT BbHLUHOTO
YCTPOWCTBO.

Kapaoke:

W3nonseaiTe npepgocTaBeHust 6e3xmnieH MUKPOChOH, 3a Aa ce HacnaxagaBaTe Ha kapaoke,
U1 n3nonaeainTe kabeneH MUKPOGOH (He € BKITHOYEH B KOMMIEKTa).

3a kabenHus MMKPOOH ro NocTaBeTe B rHE30TO, CMEL, KOETO ro KU3ros3sainTe.
Perynupariite cunata Ha 3ByKka M €XOTO Ha kabenHus MUKPOCHOH, KaTo HaTUCHeTe
6yToHa MIC / ECHO Ha Bcsika cuctema. 3a Ge3XMYHUA MUKPOCHOH cunaTta Ha

3BYyKa M €xX0TO MoraT ga ce perynupat camo 4pe3 6ytoHa MIC/ECHO Ha cuctema

A
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OYHKLIMM

Bucoku yectoTu:

Korato BMWCOKOroBOpUTENAT Bb3NPOM3BEXAA My3uka, HaTucHete OytoHa TRE Ha
KOHTPOMNHUA NaHen u crnepj ToBa NpemecTeTe KOMYETO 3a CUMa Ha 3Byka, 3a Aa perynupare
HMBOTO Ha BMCOKWUTE 4YecToTW. 3a Aa ce MOCTUrHe XapMOoHWYeH edekT un aa ce usberHe
U3KpPMBSIBAHE Ha 3ByKa, KOrato OCHOBHATa cura Ha 3ByKa € HUCKAa, HMBOTO Ha BUCOKUTE
4eCTOTV MOXe Ja Ce MOBULUM, a KOraTO OCHOBHAaTa Cuna Ha 3Byka € BWCOKAa, HMBOTO Ha
BUCOKWTE YeCTOTU TPsiOBa Aa ce MOHUXU.

Bac:

KoraTto BWCOKOrOBOpUTENAT Bb3NpouM3Bexaa My3uka, HaTucHeTe OyToHa BASS Ha
KOHTPONHUS MaHen u cref ToBa MpemMecTeTe KOMYeTo 3a cuna Ha 3Byka, 3a Aa perynuparte
HMBOTO Ha GacuTe. 3a Aa ce NOCTUrHe XapMOHWYeH edekT 1 Aa ce n3berHe N3KpBsBaHe Ha
3ByKa, KOraTo OCHOBHaTa cuna Ha 3Byka € Hucka, 6acbT Moxe [a ce yBenuuu, a Korato
OCHOBHaTa curna Ha 3ByKa e yBenu4eHa, 6acbT TpsibBa oa ce Hamanw.

CBeTNUHN:

KoraTo BMCOKOroBOpUTENSAT € BKMHOYEH, BCUYKW CBETIIMHM (CBETNMHA Ha BUCOKOrOBOPUTENS,
nasepHa CBETNMHA Ha TaBaHa W CBETNMHA Ha KOHTPOMHWS MaHen Ha ycuneaTens) ce
BKIIOYBAT aBTOMATUYHO, KaTO MOTPEOUTENAT MOXe Oa BKITHOYU/M3KIHOYM CBETNUHUTE Ha
BMCOKOTOBOPUTENSI M KOHTPOMHWSA MaHen Ha ycuneaTtens, kato HaTucHe 6ytoHa ON/OFF
LIGHT 3a Bcska oT Tax.

¢yHKL|,VIF| 3a nanku:

HaTtucHete OyTtoHa "FLDR+ wunmu FLDR-" Ha [OWCTaAHUMOHHOTO ynpaBneHue, 3a fAa
Bb3npousBexgaTe necHu B nanki. Wnu  HaTucHeTe npoabIKUTENHO  ByToHUTE
PRIORITY/REPEAT Ha KOHTpONnHMA naHen, 3a Aa usnonseate yHKUMSATa 3a nanku.

8
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KAK JA OCBLIECTBUTE BPB3K BLUETOOTH

Ayaunocucrtema c aBa Bluetooth Bucokorosopurtens

_aﬁﬂ

CUCTEMA b

M

CUCTEMA A

2 HauMHa 3a aKTUBUpaHe unu 2 HauvHa 3a aKTUBMpaHe Unu pectapTupaHe Ha

yHKUMATa BT

pecTapTupaHe Ha pyHKUMATa BT

1. Hatuchete 6ytoHa 3a Bxog "BT " Ha
[IMCTaHLMOHHOTO YNpaeneHue oT cuctema A
2. W3bepete dyHkumsiTa Bluetooth ot
GyToHa 3a BbBeXAaHe Ha [AaHHM Ha
KOHTPOIHUS NaHen Ha cucTemara A

1. HaTucHete GyToHa 3a Bxog "BT " Ha AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBreHve Ha cuctema B

2. Wsbepete dyHkumaTa Bluetooth ot 6ytoHa 3a
BbBEX[AaHe Ha [daHHW Ha KOHTPOSMHMA nNaHen Ha
cuctemarta B

BuicokorosopuTensT e B pexum Blu tooth * BW1COKOroBOPUTENAT € B peskum Blue ooth *

T'preHe U aBTOMaTU4HO
cBbp3BaHe

BVICOKOI'OEOPMTGJ'IHT e Bnese B
PEeXUM Ha aBTOMatu4HO TbpCeHe: e

TbpceHe U aBTOMaTUYHO
CBbp3BaHe

BMCOKOFOBOPVITeﬂﬂT e Bnese B
PEeX1UM Ha aBTOMaTU4YHO TbpCEHeE: Lie

AABTOMATUYHO CBLP3BAHE C
nocresHo CBbP3aHO YCTPOCT

Kytusta He Moxe Aa
Hamepy nocrneaHo
CBBP3AHO YCTPOICTBO

ABTOMaTUYHO CBbp3BaHe KbM
110CrIeaHO CBBP3AHO YCTPOi BO

Kytusa we Moxe Aa
Hawmepu

NIOCNEAHO CBBP3AHO YCTPOVICTBO

YCTPOMCTBOTO Llie Ce CBbpXKe
aBTOMAaTWYHO C MOCNEAHOTO
CBbp3aHO YCTpoiicTBO ¢ Bluetooth
B paguyc ot 10 meTpa B pamkute
Ha HSIKOJIKO CeKyHAN.

(3abenexka: Ako yCTPOICTBOTO HE
MOXe A1a Ce CBbPXE aBTOMaTU4HO,
HaTucHeTe ByToHUTe
"PLAY/PAUSE", "PREVIOUS",
NEXT,3a pga aktusuparte

BuicokoroBoputensT
Moxe fja 6bae CBbp3aH
C HOBO YCTPOWCTBO
W3nonassaiite
dyHKUMSITA 3@ TbpceHe
Ha HOBOTO cK
YCTPOWCTBO 1
cebpxete ¢ "DUAL
SPEAKER SYSTEM Y5

N

[4

YcnewHo cBbLp3BaHe

Bpbakata ¢ BT e 3aBbplueHa.

[

YCTPOMCTBOTO Lle Ce CBbpXe
aBTOMATUYHO C MOCHEAHOTO
CBbp3aHo ycTponcTso ¢ Bluetooth
B paguyc oT 10 meTpa B pamkuTe
Ha HAKOSIKO CEeKyHAW.

(3abenexka: Ako yCTPOMCTBOTO

He MOXe [a Ce CBbpxke
aBTOMaTWUYHO, HAaTUCHETE
6yToHuTe "PLAY/PAUSE",
"PREVIOUS", NEXT, 3a ga
aktmsupare Bluetooth n aa

BucokoroBoputenst
Moxe fAa 6be cBbp3aH
C HOBO YCTPOICTBO
M3nonasaitte
yHKUMSITA 3@ TbpceHe
Ha HOBOTO Cu
YCTPOWCTBO U ce
cebpxeTe ¢ "DUAL
SPEAKER SYSTEM Y5

CBBbPXETE OTHOBO YCTPOVICTBOTO.)
B}

[4

YcnewHo cBbLp3BaHe

Bpbakata ¢ BT e 3aBbplueHa.

) a
b=}

[

www.akai.com.ro




KomeHTapu:

1. Cunara Ha 3Byka no nogpasbupaxe e 10.

2. Bluetooth He paboTu npu TenedoHHn pasroBopu. Cnuctemata BpEMEHHO Liie MPeKbCHe
Bpb3kaTa ¢ MOOUMHMS BK TenedOoH Npy BXOASALLO NOBVKBaHE N aBTOMATUYHO LUe 5
BBH3CTAHOBU Crie NPUKMoYBaHe Ha pa3roBopa.

U3XBBPNAHE HA ENEKTPUYECKO U ENNEKTPOHHO OBOPYOBAHE
To3n cuMBON BbPXY NPOAYKTa UMK BbPXY OrnakoBkaTa 03Havaea, ve
NpoayKTbT He TpsibBa Aa ce TpeTupa kaTo OGMKHOBEH GUTOB OTMaABK.
B Kkpasi Ha ekcnoaTauVoHHWS My NEPVOA He o U3XBBLPISNTE 3aEAHO C
6UTOBUTE OTNaAbLM, a ro 3aHeceTe B NyHKT 3a CbbvpaHe Ha oTnagbLum
3a peupknmpaHe. ToBa Lie CMOMOTHe 3a OrnasBaHeTo Ha oKkonHaTa

By  CPCA? Y Lie NpeaoTBpaTy BCAKAKBY OTPULIATENHN NOCTIeANUY 3a

OKOJlHaTa cpefa M YOBELUKOTO 3ApaBe.

3a aa HamepuTe Har-6nm3knst LEHTLP 3a cbbMpaHe Ha oTnaabLU:

- Ce cBbpXETE C MECTHUTE BRacTu

- MNoceTeTe yebcanTa http://www.damtn.government.bg

- MouckaiiTe AOMbIHUTENHA UHGOPMALIMS OT MarasuHa, B KOMTO CTe 3aKynuiun

npoaykTa.

BHOCWUTEI: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
MoweHckm koa: 110121

www.akai.com.ro
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

e  Aby uzyskac najlepszg wydajnosc¢, nalezy uwaznie przeczytac¢ niniejszg instrukcje.
Prosze przechowywac jg w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

. Prosze zainstalowac ten system audio w dobrze wentylowanym, chtodnym, suchym i
czystym miejscu - z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, zrédet ciepta, wibracji,
kurzu, pytu, wilgoci i/lub zimna. Aby zapewni¢ prawidtowag wentylacje, nalezy zachowaé
nastepujgce minimalne odlegtosci wokot urzadzenia.

e  Urzadzenie nalezy umiesci¢ z dala od innych urzadzen elektrycznych, silnikéw lub
transformatoréw, aby unikngé szuméw.

. Nie nalezy narazac¢ urzadzenia na nagte zmiany temperatury z zimnej na goraca i nie
nalezy umieszczac¢ urzadzenia w $rodowisku o wysokiej wilgotnosci (np. w pomieszczeniu
z nawilzaczem), aby zapobiec kondensacji wewnatrz urzgdzenia, ktéra moze
spowodowacé porazenie pradem, pozar, uszkodzenie urzadzenia i/lub obrazenia ciata.

. Prosze unika¢ instalowania urzgdzenia w miejscach, w ktérych na urzgdzenie moga
spasc¢ obce przedmioty i/lub w miejscach, w ktérych urzadzenie moze byé narazone na
kapanie lub rozbryzgi cieczy. Prosze nie umieszczac na urzgdzeniu nastepujacych
przedmiotow:

- innych komponentéw, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie i/lub
odbarwienie powierzchni urzgdzenia.

- zapalonych ptongcych przedmiotéw (np. $wiec), poniewaz moga one spowodowaé
pozar, uszkodzenie urzgdzenia i/lub obrazeniaciata.

- Pojemnikéw zawierajgcych ciecz, poniewaz mogg one spas¢, a ciecz moze
spowodowac porazenie prgdem uzytkownika i/lub uszkodzenie urzgdzenia.

. Prosze nie przykrywaé urzadzenia gazetami, obrusami, zastonami itp., aby nie blokowac¢
promieniowania cieplnego. Wzrost temperatury wewnatrz urzadzenia moze spowodowac
pozar, obrazenia ciata i/lub nieprawidtowe dziatanie.

. Prosze nie podtgczac urzadzenia do gniazdka sciennego, dopdki nie zostang wykonane
wszystkie potgczenia.

. Nie uzywac urzadzenia do géry nogami. Moze sie ono przegrza¢ i spowodowac
uszkodzenie.

. Nie wolno naciska¢ przetgcznikdw, przyciskéw i/lub przewodow.

. Podczas odfgczania przewodu zasilajgcego od gniazdka Sciennego nalezy trzymac za
wtyczke; nie ciggna¢ za przewdd.

e  Nie czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi; moze to spowodowacé
uszkodzenie wykonczenia. Prosze uzywac czystej, suchej szmatki.

. Nalezy uzywaé wytgcznie napiecia podanego na urzgdzeniu. Uzywanie urzadzenia z
napieciem wyzszym niz podane jest niebezpieczne i moze spowodowacé pozar,
uszkodzenie urzadzenia i/lub obrazenia ciata. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikajgce z uzywania tego urzadzenia z napigciem innym niz
podane.

. Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez zjawiska naturalne, prosze odtgczy¢ przewod
zasilajgcy i anteny zewnetrzne od gniazdka $ciennego lub urzagdzenia podczas burzy z piorunami.

. Prosze nie probowaé modyfikowa¢ ani naprawia¢ urzadzenia. Prosze skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem serwisowym. Nigdy nie nalezy demontowa¢ urzadzenia z
jakiegokolwiek powodu.

. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas (np. na wakacjach), nalezy wyja¢ wtyczke
zasilania AC z gniazdka $ciennego.

. Diugotrwate korzystanie z urzadzenia moze spowodowac jego przegrzanie. Prosze wytgczy¢ zasilanie,
a nastepnie odczekaé, az urzadzenie ostygnie.

. Prosze zainstalowac urzadzenie w poblizu gniazda zasilania i w miejscu, w ktérym wtyczka zasilania
jest tatwo dostepna.

www.akai.com.ro



N . . , . Oswietlenie gornej
Oswietlenie gornej powierzchni

powierzchni
Gtosnik wysokotonowy
Gtosnik 1,5" Glosnik
wysokotonowy Glognik wysokotonowy 1,5"
1,5"

wysokotonowy 1,5"

Glosnik Gtosnik
niskotonowy 15"

niskotonowy 15"

Panel sterowania
Gtlosnik Gtosnik
niskotonowy 15"

niskotonowy 15"

1
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1. Moc wejsciowa 6. Gniazdo wejsciowe Aux System B

2. Moc wyjsciowa prawego gtosnika LED 7. Wejscie uktadu optycznego B
3. Prawe pole wyjsciowe 8. Gniazdo anteny FM
4. Wyjscie lewego gto$nika 9. Gniazdo wejsciowe Aux System A

5. Moc wyjsciowa lewego gtosnika LED 10. Wejscie uktadu optycznego A

Akcesoria
i
7

ANTENA FM

N

KABEL AUX

STOJAK
WZMACNIACZA*2

KABEL GLOSNIKOWY KABEL ZASILAJACY

N °

Instruction
Manual

PILOT ZDALNEGO INSTRUKCJA MIKROFON Noga 3# Kabel DC x2
STEROWANIA OBStUGI BEZPRZEWODOWY (W pudetku:
1 szt. w pudetku)
AL — €€
KARTA GWARANCYJNA  ZGLOSZENIA UE (EN&RO)
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PANEL PRZEDNI - ELEMENTY STERUJACE | FUNKCJE

MIC 1 MIC 2 gst usB

gARGE 1 CHARGg

FOR CHARGING ONLY

WIRELESS MIC
11 19 3R
y Peaxer y
ECHO] HGHT ECHO]
O
BASS

L - —SYSTEM A- - - 4

MIC 1 MIC 2 g sDl usB

L~ - —SYSTEM B- - -

1. Gniazdo wejsciowe mikrofonu 1 system A

2. Gniazdo wejsciowe mikrofonu 2 system A

3. Gniazdo wejsciowe SD system A

4. Gniazdo wejsciowe USB system A

5. Gniazdo tadowania USB 1; Gniazdo tadowania USB
stuzy wytacznie do tadowania, nie moze by¢ uzywane do
odtwarzania muzyki. Do odtwarzania muzyki prosze
uzywac gniazda wejsciowego USB

6. Gniazdo tadowania USB 2; Gniazdo tadowania USB
stuzy wytgcznie do tadowania, nie moze byé uzywane do
odtwarzania muzyki. Do odtwarzania muzyki, prosze
uzy¢ gniazda wejsciowego USB

7. Gniazdo wejsciowe mikrofonu 1 system B

8. Gniazdo wejsciowe mikrofonu 2 system B

9. Gniazdo wejsciowe SD system B

10. Gniazdo wejsciowe USB system B

11. System przyciskéw regulacji glosnosci mikrofonu i
echa A

12. Klawisz regulacji tonéw wysokich / niskich system A,
prosze wyregulowac przesuwajac pokretto gtosnosci

13. System przyciskow priorytetu mikrofonu i
poprzedniego folderu A, krétkie nacisniecie dla priorytetu
mikrofonu, dtugie nacisniecie dla poprzedniego folderu,
krétkie nacis$nigcie dla powtarzania, dtugie nacis$nigcie
dla nastepnego folderu.

14. Przycisk powtarzania i system nastgpnego folderu A
(powtarzanie biezacego lub wszystkich utworéwy);

15. Prosze nacisng¢ krétko, aby odtworzy¢ poprzedni
utwor/ prosze nacisng¢ dtugo, aby przewina¢ do tytu
system A

16. Przycisk odtwarzania/pauzy system A

17. Prosze nacisngc¢ krotko, aby przejs¢ do
nastepnego utworu/ prosze nacisngé dtugo, aby
przewing¢ do przodu system A

18. Przycisk wejscia i FM SCAN, prosze nacisng¢
krétko, aby wybra¢ AUX FM OPTICAL BLUE USB &
SD, prosze nacisng¢ dtugo, aby wigczy¢ tryb FM
SCAN system A

19. Przycisk wigczania/wytgczania $wiatet gtosnika
20. Przycisk ON/OFF podswietlenia panelu
przedniego wzmacniacza

21. MUTE - wylgczenie gtosnosci

22.Przycisk trybu gotowosci

23. Przycisk regulacji gtosnosci i echa mikrofonu
systemu B

24. Przycisk regulacji tonéw wysokich/niskich
systemu B, regulacja za pomoca pokretta glosnosci
25. Przycisk powtarzania i poprzedniego folderu
systemu B (powtarzanie biezgcego lub wszystkich
utworéw), krotkie nacisniecie w celu powtorzenia,
dtugie nacisniecie w celu przejécia do poprzedniego
folderu

26. Przycisk priorytetu mikrofonu i nastepnego
folderu, krotkie nacisnigcie dla priorytetu mikrofonu,
dtugie nacisniecie dla nastepnego folderu

27. Przycisk wejscia i FM SCAN, krotkie nacisniecie
powoduje wybér trybu AUX FM OPTICAL BLUE USB
& SD AUX FM, dtugie nacisniecie powoduje wybor
trybu FM SCAN system B

28. Krotkie nacisniecie dla poprzedniego
utworu/Diugie naci$niecie dla przewijania do tytu
system B

29. Przycisk odtwarzania/pauzy system B

30. Krétkie nacisniecie przycisku nastepnego
utworu/Dtugie nacisnigcie przycisku przewijania do
przodu system B

31. Przycisk regulacji gtosnosci system A

32. Przycisk regulacji glosnosci system B

www.akai.com.ro



PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. Tryb gotowosci
2. Przycisk wejscia systemu, mozna wybraé tryb AUX
FMOPTICAL BLUE USB & SD.

6 | 7 3. Przycisk wejscia systemu B, mozna wybrac tryb
: : l AUX FMOPTICAL BLUE USB & SD
5 . il g 4. Wigczanie/wytgczanie Swiatet
11 l ss- l 12 5. System wysokich tonéw A
9 i i 13 6. System wysokich tonow A
36 == o |} 37 7. System wysokich tonéw B
10 14 8. System wysokich tonéw B
RE“E“ I 9. Przycisk redukcji baséw systemu A
15 16 10. Przycisk zmniejszania glosnosci systemu A
I I 11. System przyciskéw podbicia baséw A
34 35 12. Przycisk redukcji baséw systemu B
° - 17 13. System przyciskéw podbicia baséw B
14. Przycisk zwigkszania gtosnosci systemu B
18 e Y 19 15. Przycisk powtarzania systemu A
16. Przycisk powtarzania systemu B
- 17. Gtosnosc¢ wytgczona
18. Przycisk SCAN System FM A
19. Przycisk SCAN System FM B
20.Numer 0-9 system A; wybor utworu z karty USB/SD
21. Numer 0-9 system B; wybér melodii z karty
20 I I 21 ysB/SD
23 24 22. Naci$nij i przytrzymaj przycisk poprzedniego folderu
22 I I o5 systemowego A
I I 23. Nacisnij i przytrzymaj przycisk nastgpnego systemu
26 ] il 29 folderéw A
27 l 28 24. Nacisnij i przytrzymaj przycisk poprzedniego folderu
30 i | - 33 Systemowego B
» 32 25. Nacisnij i przytrzymaj przycisk nastepnego systemu

folderéow B

26. Nacisnij krétko, aby odtworzy¢ poprzedni
utwor/nacisnij dtugo, aby przewing¢ system A

27. Nacisnij krotko, aby przej$¢ do nastepnego
utworu/nacisnij dtugo, aby przewing¢ system do przodu A
28. Nacisnij krotko, aby przewing¢ poprzedni utwor/
nacisnij dtugo, aby przewinag¢ system B

29. Nacisnij krétko, aby przejs¢ do nastepnego
utworu/Nacisénij dtugo, aby przewing¢ do przodu system B
30. System gry A

31. przerwa w systemie A

32. System gry B

33. Przerwa w systemie B

34. System korektora A

35. System korektora B

36. System zwiekszania objetosci A

AKAI
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PODtACZENIE GLOSNIKA

2
iz
%

Uwaga! Podtacz kable DC i kable glo$nikowe do odpowiednich gniazd, w przeciwnym
razie system nie bedzie dziatat prawidtowo!

5
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CHARAKTERYSTYKA | SPECYFIKACJE

Funkcje (systemy podwojne):

. Podwajny system gtosnikoéw Bluetooth 2.0CH

. Funkcja folderu*2

. Swiatta ($wiatto gtosnika, $wiatto sufitowe lasera i $wiatto panelu sterowania wzmacniacza)
. FM/FM SCAN*2

. Wyswietlacz LED*2

. Bluetooth *2

. Optyka *2

. UsSB*2

9. SD*2

10. Karaoke (mikrofon) *4

11. Regulacja tonéw wysokich*2

12. Kontrola basow*2

13. Regulacja gtosnosci*2

14. Funkcja AUX *2, odpowiednia dla komputeréw PC, MID, telewizoréw i innych urzagdzen
audio

0 N o o 0N~

15. W petni funkcjonalny pilot zdalnego sterowania

Dane techniczne:

- Zasilanie 230V/50Hz
- Zuzycie energii ($rednie) 550W (1KODB)
- Moc RMS 480W, 4Q
- Wersja Bluetooth V5.0+BR+EDR+BLE
- Moc nadawania kanatu Bluetooth BTH 50mwW
- Czestotliwos$¢ Bluetooth 2,402 GHz - 2,480 GHz
- Zasieg Bluetooth 10m
- Czestotliwos¢ FM 87,5-108 MHz

4*15" glosnik niskotonowy +4*1,5"
- Gtosniki gtosnik wysokotonowy
- Pasmo przenoszenia 20Hz-20KHz
- Czestotliwo$¢ mikrofonu bezprzewodowego 201,6 MHz
- Moc nadawania kanatu mikrofonu bezprzewodowego 50mw
- Rozmiar wzmacniacza 275(L)*410(W)*170(H)mm
- Rozmiar gtos$nika 455(L)*420(W)*1170(H)mm*2

6
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FUNKCJE

Wiaczanie/wylaczanie

Po wtgczeniu systemu gtosniki otwierajg sie w trybie gotowosci. Prosze nacisng¢
przycisk trybu gotowosci na panelu sterowania w pozycji ON, aby wigczy¢
gtosniki, prosze nacisng¢ go ponownie, aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Odtwarzanie muzyki z USB/SD:

1. Wigcz gtosnik.

2. Wiéz zrédto USB/SD do odpowiednich gniazd, a gtosnik automatycznie odtworzy
zapisang muzyke. Maksymalna pojemnos$¢ USB wynosi 32 GB.

3. W trybie odtwarzania nacisnij przycisk Poprzedni lub Nastepny, aby wybrac utwory,
nacisnij i przytrzymaj przycisk Poprzedni lub Nastepny, aby przewingé¢ do tytu lub do
przodu; przesun pokretto glosnosci na kazdym systemie, aby dostosowac gtosnos¢
oddzielnie.

4. Naci$nij przycisk odtwarzania/pauzy, aby odtworzy¢ lub wstrzymac¢ odtwarzanie.

Uwaga: W trybie odtwarzania Bluetooth, po podtgczeniu zrédta USB/SD, funkcja
Bluetooth zostanie odtgczona i przetgczona na odtwarzanie USB/SD. Aby powréci¢ do
trybu Bluetooth, nalezy wybra¢ funkcje Bluetooth za pomoca przycisku INPUT.

Radio FM:

1. W trybie FM przed uzyciem nalezy podtgczy¢ antene FM, aby uzyskaé najlepszy sygnat
FM.

2. Wigcz gtosnik i wybierz funkcje FM, naciskajac przycisk INPUT.

3. W trybie radia diugie nacisnigcie przycisku INPUT powoduje wyszukanie kanatu FM i
jego automatyczne zapisanie.

4. Nacisnij przycisk Poprzedni lub Nastepny, aby wybra¢ rézne kanaty; przesun pokretto
gtosnosci, aby wyregulowac gtosnosé. Nacisnij przycisk "Odtwarzanie/Pauza", aby wytgczy¢
gtosnik.

AUX:

W przypadku innych kompatybilnych urzadzen muzycznych lub odtwarzaczy MP3/MP4 nalezy
uzy¢ dotgczonego przewodu AUX.

W przypadku korzystania z urzadzenia zewnetrznego, odtwarzanie/pauza, gtosnos¢, wybor
poprzedniego/powtarzajacego sie utworu moga by¢ sterowane z urzgdzenia zewnetrznego.

Karaoke:

Uzyj dotaczonego mikrofonu bezprzewodowego, aby cieszy¢ sie karaoke lub uzyj mikrofonu
przewodowego (brak w zestawie).

W przypadku mikrofonu przewodowego nalezy wtozy¢ go do gniazda, a nastepnie uzy¢.
Wyreguluj gtosnos¢ i echo mikrofonu przewodowego, naciskajac przycisk MIC /

ECHO w kazdym systemie. W przypadku mikrofonu bezprzewodowego gto$nos¢ i

echo mozna regulowac tylko za pomocg przycisku MIC/ECHO w systemie A.

7
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FUNKCJE

Funkcja wysokich tonéw/Treble:

Gdy gto$nik odtwarza muzyke, naci$nij przycisk TRE na panelu sterowania, a nastepnie
przesun pokretto gtosnosci, aby wyregulowaé poziom tondéw wysokich. Aby uzyskac
harmonijny efekt i unikng¢ znieksztatcen dzwieku, gdy gtosnos¢ gtéwna jest niska, poziom
tonéw wysokich mozna podniesé, a gdy gtosnos¢ gtowna jest wysoka, poziom tondw
wysokich nalezy obnizy¢.

Bas:

Gdy gtosnik odtwarza muzyke, nacisnij przycisk BASS na panelu sterowania, a nastepnie
przesun pokretto gtosnosci, aby wyregulowac¢ poziom basoéw. Aby uzyska¢ harmonijny efekt i
unikng¢ znieksztatcen dzwieku, gdy gtosnos¢ gtéwna jest niska, basy mozna zwigkszyc¢, a
gdy gtosnosc¢ gtéwna jest zwiekszona, basy nalezy zmniejszy¢.

Swiatla:

Gdy gtosnik jest wigczony, wszystkie Swiatta (Swiatto gtosnika, Swiatlo sufitowe lasera i
Swiatto panelu sterowania wzmacniacza) sg wigczane automatycznie, uzytkownik moze
wigczaé/wytgczaé Swiatta gtosnika i $wiatlo panelu sterowania wzmacniacza, naciskajac
przycisk ON/OFF LIGHT dla kazdego z nich.

Funkcija folderu:

Nacisnij przycisk "FLDR+ lub FLDR-" na pilocie zdalnego sterowania, aby odtwarza¢ utwory
w folderach. Lub nacisnij i przytrzymaj przyciski PRIORITY/REPEAT na panelu sterowania,
aby uzy¢ funkgciji folderéw.

8
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JAK NAWIAZAC POLACZENIE BLUETOOTH

System audio z dwoma gltosnikami Bluetooth

P a a“
b |

SYSTEM A |

| SYSTEM B

2 sposoby aktywacji lub ponownego
uruchomienia funkcji BT

1. Nacisénij przycisk wejécia "BT " na pilocie
zdalnego sterowania z poziomu systemu A
2. Wybierz funkcje Bluetooth za pomoca
przycisku wejscia na panelu sterowania
systemu A

Glosnik jest w trybie Bluetooth

Automatyczne wyszukiwanie i
taczenie

Glosnik przejdzie w tryb
automatycznego wyszukiwania:

Pudetko nie moze
Automatyczne polaczenie z Znalest
ostatnio podiaczone urzadze e osta nio podiaczone urzadzenie

2 sposoby aktywacji lub ponownego
uruchomienia funkcji BT

1. Nacisnij przycisk wejécia "BT " na pilocie
zdalnego sterowania w systemie B

2. Wybierz funkcje Bluetooth za pomoca
przycisku wejécia na panelu sterowania
systemu B

Glosnik jest w trybie Bluetooth ‘
Automatyczne wyszukiwanie i
taczenie

Gtosnik przejdzie w tryb
automatycznego wyszukiwania:

Automatyczne pofgczenie z Pudetko nie moze
tatnio podk d znalezé
ostatnio podigczone urzadz nie ostatnio podiaczone urzadzenie

Urzadzenie automatycznie potgczy

Urzadzenie automatycznie potgczy
sig z ostatnio podtgczonym
urzgdzeniem Bluetooth w
promieniu 10 metréow w ciagu kilku
sekund.

(Uwaga: Jesli urzadzenie nie moze
zosta¢ automatycznie podtgczone,
nacisnij przyciski "PLAY/PAUSE",
"PREVIOUS", NEXT, aby
aktywowac¢ Bluetooth i ponownie

Gtosnik mozna potgczyé
z nowym urzgdzeniem
Uzyj funkcji
wyszukiwania na nowym
urzadzeniu i potgcz sig z
"DUAL SPEAKER
SYSTEM Y5 A"

sig z ostatnio podigczonym
urzadzeniem Bluetooth w
promieniu 10 metréow w ciggu kilku
sekund.

(Uwaga: Jesli urzadzenie nie moze
zosta¢ automatycznie podigczone,
nacisnij przyciski "PLAY/PAUSE",
"PREVIOUS", NEXT, aby
aktywowac Bluetooth i ponownie

N

4

Udane potaczenie

Pofaczenie BT zostato sfinalizowane.

“' a
b= |

9
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X

Gtosnik mozna potgczy¢
z nowym urzgdzeniem
Uzyj funkcji
wyszukiwania na nowym
urzadzeniu i potgcz sig z
"DUAL SPEAKER
SYSTEM Y5 B".

Udane potaczenie

Potgczenie BT zostato sfinalizowane.

[
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Uwagi:

1. Domyslna gtosnosc to 10.

2. Bluetooth nie dziata w przypadku potgczen telefonicznych. System tymczasowo
roztgczy sie z Panstwa telefonem komérkowym po odebraniu potgczenia i automatycznie
potaczy sie ponownie po jego zakonczeniu.

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
A en symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie
powinien by¢ traktowany jako odpad domowy. Nie wyrzucaj go wraz z
odpadami domowymi na koniec jego zycia, lecz oddaj do punktu
zbiorki w celu recyklingu. W ten sposob pomozesz chroni¢ srodowisko
i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim negatywnym skutkom, jakie
miatoby to dla srodowiska i zdrowia ludzi.

| ] Aby znalez¢ najblizsze centrum skupu:

- Skontaktuj sie z wladzami lokalnymi

- Wejdz na strone www.mos.gov.pl

- Popro$ o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupites produkt.

IMPORTER: Spétka INTERVISION TRADING-RO Spétka z o.o.
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, budynek A, p. 5,
pokdj 504-505, miasto Pitesti, woj. Arges, Rumunia
Kod pocztowy 110121

www.akai.com.ro
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AUDIOSYSTEM SE DVEMA REPRODUKTORY Y5

RUDIOSYSTEM SE ZESILOVACEM

((BT) AUXIN

DUAL SYSTEM COMPATIBLE

www.akai.com.ro



BEZPECNOSTNI UPOZORNENI:

Pro dosazeni co nejlepSiho vykonu si peclivé prectéte tento navod. Uschoveijte ji na
bezpeéném misté pro budouci pouziti.

. Tento audiosystém instalujte na dobfe vétraném, chladném, suchém a €istém misté -
mimo dosah pfimého slune¢niho zareni, zdroju tepla, vibraci, prachu, vihkosti a/nebo
chladu. Pro spravné vétrani ponechte kolem této jednotky nasledujici minimalni
vzdalenosti.

e Umistéte tuto jednotku mimo dosah jinych elektrickych spotfebict, motorli nebo
transformatort, aby nedochazelo k bzuceni.

° Nevystavujte tuto jednotku nahlym zménam teploty z nizké na vysokou a neumistujte ji
do prostfedi s vysokou vihkosti (napf. do mistnosti se zvihéovaéem vzduchu), abyste
zabranili kondenzaci vlhkosti uvnitt této jednotky, kterd mize zplsobit Uraz elektrickym
proudem, pozar, poskozeni pfistroje a/nebo zranéni osob.

e Neinstalujte tento pfistroj na mista, kde by na néj mohly spadnout cizi pfedméty a/nebo
kde by mohl byt vystaven kapajicim nebo stfikajicim kapalinam. Na tento pfistroj
neumistujte nasledujici predméty:

- Ostatni soucasti, protoze mohou zpusobit poSkozeni a/nebo zménu barvy povrchu
jednotky.

- Zapalené hofici predméty (napf. svicky), protoze mohou zpUsobit pozar, poskozeni
tohoto pfistroje a/nebo zranéniosob.

- Nadoby s kapalinou, protoze mohou spadnout a kapalina muze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem a/nebo poskozeni tohoto pfistroje.

Nezakryvejte tuto jednotku novinami, ubrusem, zavésem apod., abyste nebranili

tepelnému zareni. Pokud se teplota uvnitf této jednotky zvysi, mize to zpusobit pozar,

zranéniosob a/nebo poruchu.

PFistroj nezapojujte do zasuvky, dokud nejsou dokon&ena vSechna pfipojeni.

Nepouziveijte tento pfistroj obracené. Mohlo by dojit k pfehfati a poskozeni.

Nepouzivejte nasili na spinace, tlacitka a/nebo kabely.

PFi odpojovani napajeciho kabelu ze zasuvky drzte zastréku, netahejte za ni.

PFistroj necistéte chemickymi rozpoustédly, mohlo by dojit k poSkozeni povrchové

Upravy. Pouzivejte Cisty, suchy hadfik.

Pouzivejte pouze napéti uvedené na tomto pfistroji. Pouziti této jednotky s vysSim

napétim, nez je uvedeno, je nebezpecné a mize zplsobit pozar, poskozeni této

jednotky a/nebo zranéni osob. Nepfebirame zadnou odpovédnost za Skody vzniklé v

dasledku pouziti této jednotky s jinym nez uvedenym napétim.

Abyste predesli poskozeni zplisobenému pfirodnimi jevy, béhem bourky s bleskem

odpojte napajeci kabel a venkovni antény ze zasuvky nebo z tohoto pristroje.

NepokousSejte se tuto jednotku upravovat nebo opravovat. V pfipadé potfeby servisu se

obratte na kvalifikovany servisni personal. Pfistroj se nesmi z Zadného divodu

rozebirat.

Pokud pfistroj nebudete del$i dobu pouzivat (napf. na dovolené), odpojte zastréku od

sitové zasuvky.

PFi dlouhodobém pouzivani se mlze pfistroj prehrat. Vypnéte napajeni a poté nechte

pristroj vychladnout.

Tuto jednotku nainstalujte v blizkosti zasuvky stfidavého proudu a na misté, kam snadno

dosahne zastrc¢ka napajeni.

www.akai.com.ro



Horni povrchové

Horni povrchové svétlo

svétlo
1,5" vySkovy
reproduktor
o o 1,5" vySkovy
1,5" vySkovy 1,5" vyskovy reproduktor
reproduktor reproduktor
Woofer 15" Woofer 15"
Ovladaci panel
Woofer 15" Woofer 15"
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PRIPOJENI
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1. Vstupni vykon 6. Vstupni konektor Aux Systém B
2. Vystupni vykon LED pravého reproduktoru 7. Vstup optického systému B
3. Vystupni pravé pole 8. Konektor antény FM
4. Vystup levého reproduktoru 9. Vstupni konektor Aux Systém A
5. Vykon LED levého reproduktoru 10. Vstup optického systému A
PrisluSenstvi
N (L
' 4
REPRODUKTOROVY AUXKABEL NAPAJECI KABEL FMANTENA STOJAN
KABEL ZESILOVACE*2
Instruction [ . -
Manual
DALKOVE NAVOD K POUZITI BEZDRATOVY MIKROFON Noha 3# Kabel DC x2
OVLADANI (V krabici:

1 ks v krabici)

ZARUCNIKARTAK  PROHLASENI EU (EN&RO)
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PREDNI PANEL -

OVLADACI PRVKY A FUNKCE

® D

MIC 1 MIC 2

— &
sDi usB
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‘- - —SYSTEM A- - -

ARGE 1
FOR CHARGING ONLY

WIRELESS MIC
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sDi usB

CHARGI

20 241N
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L~ - -SYSTEM B- - -

1. Mikrofonni vstupni slot 1 systém A

2. Slot pro mikrofonni vstup 2 systém A

3. Systém vstupniho slotu SD A

4. Systém vstupnich slotd USB A

5. Nabijeci slot USB 1; Nabijeci slot USB slouzi
pouze k nabijeni, nelze jej pouZit k pfehravani hudby.
Pro pfehravani hudby pouzijte vstupni slot USB.

6. Nabijeci slot USB 2; nabijeci slot USB slouzi
pouze k nabijeni, nelze jej pouzit k pfehravani hudby.
Pro pfehravani hudby pouzijte vstupni slot USB

7. Mikrofonni vstupni slot 1 systém B

8. Slot pro mikrofonni vstup 2 systém B

9. Systém vstupniho slotu SD B

10. Systém vstupnich slottl USB B

11. Systém tlagitek pro nastaveni hlasitosti mikrofonu
a ozvény A

12. Systém vysek / bast A, nastavte pohybem
knofliku hlasitosti

13. KIi¢ priority mikrofonu a pfedchozi slozky systém
A, kratké stisknuti pro prioritu mikrofonu, dlouhé
stisknuti pro pfedchozi slozku, kratké stisknuti pro
opakovani, dlouhé stisknuti pro dal$i slozku.

14. Tlacitko opakovani a dalSi systém slozek A
(opakovani aktualni nebo v&ech skladeb);

15. Stisknutim kratkého tlacitka spustite predchozi
skladbu/stisknutim dlouhého tladitka pretocite systém
A

16. Tlagitko pro prehravani/pauzu systému A

17. Stisknutim kratkého tlacitka zobrazite dalSi
skladbu / dlouhym tlacitkem se posunete vpred
systém A

18. Vstupni tlacitko & FM SCAN, kratkym stisknutim
zvolte AUX FM OPTICAL BLUE USB & SD, dlouhym
stisknutim rezim FM SCAN systém A

19. Tlacitko ON/OFF pro osvétleni reproduktort

20. Tlagitko zapnuti/vypnuti svétla na prednim panelu
zesilovace

21. MUTE - vypnuti hlasitosti

22.Kli¢ pohotovostniho rezimu

23. Tlacitko pro nastaveni hlasitosti a ozvény
mikrofonu systému B

24. Tlacitko systému vysek / bast B, nastavte
pohybem knofliku hlasitosti

25. Tlagitko opakovani a systém predchozi slozky B
(opakovani aktualni nebo vSech skladeb), kratké
stisknuti pro opakovani, dlouhé stisknuti pro
predchozi slozku.

26. Kli¢ priority mikrofonu a dal$i slozky, kratké
stisknuti pro prioritu mikrofonu, dlouhé stisknuti pro
dalSi slozku.

27. Vstupni tlacitko & FM SCAN, kratkym stisknutim
zvolte AUX FM OPTICAL BLUE USB & SD, dlouhym
stisknutim rezim FM SCAN systém B

28. Stisknéte kratky pro predchozi skladbu/stisknéte
dlouhy pro pretoceni systému B

29. Systém tlacitek prehravani/pauza B

30. Stisknutim kratkého tlacitka zobrazite dalsi
skladbu / Stisknutim dlouhého tlacitka se posunete
vpred systém B

31. Knoflik ovladani hlasitosti systému A

32. Tlacitko ovladani hlasitosti systému B

3
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1. Pohotovostni rezim
2. Tlacitko systémového vstupu, mizete vybrat rezim
AUX FMOPTICAL BLUE USB & SD.

6 7 3. Tlagitko vstupu systému B, mlzete vybrat rezim
AUX FMOPTICAL BLUE USB & SD.
5 . = £ l g 4. Zapnuti/vypnuti svétel
1 [ .. 12 5. Vykovy systém A
9 i B3 6 Vyskowy systém A
36 = ¥ o 7| 37 7. Vyskovy systém B
10 14 8. VySkovy systém B
I el I 9. Systémové tlacitko pro snizeni basu A
15 16 10. Tlagitko pro snizeni hlasitosti systému A
I I 11. Systém tlacitek pro zesileni basu A
34 35 12. Tlagitko pro snizeni basl systému B
. cal | 17 13. Systém tlacitek pro zesileni basu B
I 14. Systém tlacitek pro zvySeni hlasitosti B
vso — 15. Tlacitko opakovani systému A
18 9 16. Tlagitko opakovani systému B
- 17. Vypnuta hlasitost
Lo 18. Tlagitko SCAN FM systém A
19. Tlacitko SCAN FM systém B
20.Cislo 0-9 systém A; vybér skladby z karty USB/SD
o 0 21. Cislo 0-9 systém B; Vyb&r melodie z USB/SD karty
20 I I 21 22. Dlouze stisknéte tladitko pfedchozi systémové slozky
23 24 A
2 I & l 25 23. Dlouze stisknéte tlacitko pro dalsi systém slozek A
I 24. Dlouze stisknéte tlacitko pfedchozi systémové slozky
26 29 B
27 = || 2g 25. Dlouze stisknéte tladitko pro dal$i systém sloZek B
30 LA"' = || s m 33 26. Stisknutim kratkého tlaitka spustite predchozi
31 32 skladbu/stisknutim dlouhého tlacitka pretocite systém A

27. Kratkym stisknutim zobrazite dalsi skladbu / dlouhym

stisknutim se posunete vpred systém A

28. Stisknéte kratky pro predchozi skladbu/stisknéte

dlouhy pro pretoceni systému B

AKAI 29. Kratkym stisknutim zobrazite dal$i skladbu / dlouhym
stisknutim se posunete vpred systém B

30. Hraci systém A

31. Preruseni systému A

32. Hraci systém B

33. Preruseni systému B

34. Systém ekvalizéru A

35. Systém ekvalizéru B

36. Systém zvétSeni objemu A

4
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PRIPOJENIi REPRODUKTORU

p— — . <2 |
- B

Pozor! Kabely stejnosmérného proudu a kabely reproduktorti zapojte do prislusnych

slotu, jinak systém nebude spravné fungovat!

5
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VLASTNOSTI A SPECIFIKACE

Funkce (dualni systémy):

1. Dualni reproduktorovy systém Bluetooth 2.0CH

. Funkce slozky*2

. FM/FM SCAN*2

. LED displej*2

. Bluetooth *2

. Optika *2

. UsB*2

9. SD*2

10. Karaoke (mikrofon) *4

11. Ovladani vysokych tonu*2
12. Ovladani basu*2

13. Ovladani hlasitosti*2

© N o b~ WD

. Svétla (svétlo reproduktoru, stropni svétlo laseru a svétlo ovladaciho panelu zesilovace)

14. Funkce AUX in *2, vhodna pro PC, MID, TV a dal$i audio zafizeni.

15. PIné funkéni dalkové ovladani

Technické specifikace:

- Napajeni

- Spotfeba energie (primér)

- Vykon RMS

- Verze Bluetooth

- Vysilaci vykon kanalu Bluetooth BTH
- Frekvence Bluetooth

- Dosah Bluetooth

- Frekvence FM

- Reproduktory

- Frekvenéni odezva

- Frekvence bezdratového mikrofonu

- Vysilaci vykon kanalu bezdratového mikrofonu
- Velikost zesilovace

- Velikost reproduktoru

www.akai.com.ro
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230V/50Hz

550W (1KODB)

480W, 4Q
V5.0+BR+EDR+BLE

50mwW

2,402 GHz - 2,480 GHz

10m

87,5-108 MHz

4*15" woofer +4*1,5" tweeter
20Hz-20KHz

201,6 MHz

50mwW
275(L)*410(W)*170(H)mm
455(L)*420(W)*1170(H)mm*2



FUNKCE

Zapnuti/vypnuti

Po zapnuti systému se reproduktory oteviou v pohotovostnim rezimu. Stisknutim tlaCitka
pohotovostniho rezimu na ovladacim panelu v poloze ON reproduktory zapnete, dalSim
stisknutim se vratite do pohotovostniho rezimu.

Prehravani hudby z USB/SD:

1. Zapnéte reproduktor.

2. Vlozte zdroj USB/SD do pfislu$nych slotu a reproduktor automaticky prehraje ulozenou
hudbu. Maximalni kapacita USB je 32 GB.

3.V reZimu pfehravani stisknéte tlagitko Pfedchozi nebo DalSi pro vybér skladeb, dlouhym
stisknutim tlacitka Pfedchozi nebo Dal$i se posunete dozadu nebo dopfedu; pohybem
knofliku hlasitosti na kazdém systému upravite hlasitost zvlast.

4. Stisknutim tlacitka Pfehrat/Pozastavit pfehravani nebo pozastaveni prehravani.

Poznamka: V rezimu pfehravani Bluetooth se po vlozeni zdroje USB/SD funkce
Bluetooth odpoji a pfepne na prehravani z USB/SD. Chcete-li pfepnout zpét do rezimu
Bluetooth, zvolte funkci Bluetooth pomoci tlacitka INPUT.

Radio FM:

5. V rezimu FM vlozte pfed pouzitim anténu FM, abyste ziskali nejlepSi signal FM.

6. Zapnéte reproduktor, stisknutim tlacitka INPUT vyberte funkci FM.

7. V reZimu radia dlouhym stisknutim tlacitka INPUT vyhledate kanal FM a automaticky

jej ulozite.

8. Stisknutim tlacitka Pfedchozi nebo DalSi vyberte rizné kanaly; pohybem knofliku hlasitosti

upravte hlasitost. Stisknutim tlacitka " Play/Pause" reproduktor vypnete.

AUX:

Pro dal$i kompatibilni hudebni zafizeni nebo pfehravace MP3/MP4 pouzijte dodany kabel
AUX.

Pri pouziti externiho zafizeni Ize z externiho zafizeni ovladat prehravani/pauzu, hlasitost,
vybér pfedchozi/opakované skladby.

Karaoke:

Pro karaoke mlzete pouzit dodavany bezdratovy mikrofon nebo kabelovy mikrofon (neni
soucasti baleni).
V pfipadé kabelového mikrofonu jej viozte do slotu a poté jej pouzijte.

Stisknutim tlacitka MIC / ECHO na kazdém systému upravte hlasitost a ozvénu
kabelového mikrofonu. U bezdratového mikrofonu Ize hlasitost a ozvénu nastavit
pouze pomoci tlagitka MIC/ECHO na systému A.

7
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FUNKCE

Funkce vysokych tén( audiosystému:

Kdyz reproduktor pfehrava hudbu, stisknéte tlacitko TRE na ovladacim panelu a poté
pohybem knofliku hlasitosti nastavte Uroven vysokych ton(. Pro dosazeni harmonického
efektu a zamezeni zkresleni zvuku Ize pfi nizké hlavni hlasitosti uroven vySek zvysit, pfi
vysoké hlavni hlasitosti je tfeba urover vySek snizit.

Funkce basu:

Kdyz reproduktor pfehrava hudbu, stisknéte tlacitko BASS na ovladacim panelu a poté
pohybem knofliku hlasitosti upravte Urover basl. Aby bylo dosazeno harmonického efektu a
nedochazelo ke zkresleni zvuku, Ize pfi nizké hlavni hlasitosti basy zesilit, a kdyz je hlavni
hlasitost zvySena, je tfeba basy zeslabit.

Svétla:

Po zapnuti reproduktoru se automaticky zapnou vSechna svétla (svétlo reproduktoru, stropni
laserové svétlo a svétlo ovladaciho panelu zesilovace), uzivatel muze zapnout/vypnout
svétla reproduktoru a svétlo ovladaciho panelu zesilovace stisknutim tlacitka ON/OFF
LIGHT pro kazdé z nich.

Funkce slozky:

Stisknutim tladitka "FLDR+ nebo FLDR-" na dalkovém ovladadi prehrajete skladby ve
slozkach. Nebo dlouhym stisknutim tlacitek PRIORITY/REPEAT na ovladacim panelu
pouzijte funkci slozek.

8
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K NAVAZAT PRIPOJENiI BLUETOOTH

Audio systém se dvéma reproduktory Bluetooth

4

M

b= |

SYSTEM A

SYSTEM B

2 zpusoby aktivace nebo opétovného

2 zpusoby aktivace nebo opétovného

spusténi funkce BT

1. Stisknéte tlacitko vstupu "BT " na dalkovém
ovladaci systému A.

2. Vyberte funkci Bluetooth pomoci vstupniho
tla¢itka na ovladacim panelu systému A

Reproduktor je v reZzimu Bluetooth ’

Automatické vyhledavani a
pripojeni

Reproduktor prejde do rezimu
automatického vyhledavani: vyhleda

spusténi funkce BT

1. Stisknéte tlacitko vstupu "BT " na dalkovém
ovladagi systému B.

2. Vyberte funkci Bluetooth pomoci vstupniho
tla¢itka na ovladacim panelu systému B

Reproduktor je v rezimu Bluetooth ’

Automatické vyhledavani a
pripojeni

Reproduktor prejde do reZimu
automatického vyhledavani: vyhleda

Automatické pfipojeni k "
posledni pfipojené zafizeni

v Box nemuZe najit
posledni pfipojené zafizeni

Automatické pfipojeni k v
posledni pfipojené zafizeni

v Box nemuze najit
posledni pfipojené zafizeni

Pristroj se béhem nékolika sekund
automaticky pfipoji k poslednimu
pripojenému  zafizeni s podporou
Bluetooth v okruhu 10 metrd.
(Poznamka: Pokud se zafizeni
nemUZe automaticky pfipojit,

Reproduktor Ize pfipojit
k novému zafizeni
Pouzijte funkci
vyhleddvani na novém
zafizeni a pfipojte se k
"DUAL SPEAKER

Pristroj se béhem nékolika sekund
automaticky pfipoji k poslednimu
pripojenému zafizeni s podporou
Bluetooth v okruhu 10 metrd.
(Poznamka: Pokud se zafizeni
nemuZze automaticky pfipojit,

Reproduktor Ize pfipojit
k novému zafizeni
Pouzijte funkci
vyhledavani na novém
zafizeni a pfipojte se k
"DUAL SPEAKER

stisknéte tlacitka "PLAY/PAUSE", SYSTEMY5A™". stisknéte tlacitka "PLAY/PAUSE", SYSTEM Y5 B".
"PREVIOUS", NEXT pro aktivaci "PREVIOUS", NEXT pro aktivaci
Bluetooth a opétovné pfipojeni Bluetooth a opétovné pfipojeni
zafizeni.) zafizeni.)
¥ F X ¥

Uspésné pripojeni

Pfipojeni BT je dokonéeno.

9

Uspésné pripojeni

Pfipojeni BT je dokonéeno.

9
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Komentare:

1. Vychozi hlasitost je 10.

2. Bluetooth nefunguje pro telefonni hovory. Systém se pfi pfichozim hovoru docasné
odpoji od mobilniho telefonu a po ukonéeni hovoru se automaticky znovu pfipoji.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamena, Ze by se s vyrobkem
nemélo nakladat jako s komunalnim odpadem. Po skonéeni Zivotnosti
nevyhazujte zafizeni do komunalniho odpadu, ale odneste je do
sbérného strediska k recyklaci. Pomizete tak chranit Zivotni prostredi
a budete moci predejit pfipadnym negativnim ddsledkim, které by to
meélo na zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Vyhledani nejbliz8iho sbé&rného stfediska:

L -kontaktujte mistni Ufady
- Pfistup na weboveé stranky: http://www.asekol.cz/asekol/
- Vyzadejte si dalsi informace od obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

DOVOZCE: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C Bratianu, ¢. 48-52, budova A, poschodi 5,
kancelar 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121

www.akai.com.ro
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

e Aby ste dosiahli ¢o najlepSi vykon, pozorne si precitajte tuto priru€ku. Uschovajte si ju na
bezpecnom mieste pre buduce pouZitie.

. Tento audiosystém nainstalujte na dobre vetranom, chladnom, suchoma €istom mieste -
mimo dosahu priameho sIineéného svetla, zdrojov tepla, vibracii, prachu, vihkosti a/alebo
chladu. Pre spravne vetranie ponechaijte okolo tohto zariadenia nasledujuce minimalne
vzdialenosti.

. Tuto jednotku umiestnite mimo inych elektrickych spotrebi¢ov, motorov alebo
transformatorov, aby ste zabranili bzu¢aniu.

. Nevystavujte tento pristroj nahlym zmenam teploty z chladnej na horucu a neumiestnujte
ho do prostredia s vysokou vihkostou (napr. do miestnosti so zvihéovacom vzduchu), aby
ste zabranili kondenzacii vihkosti vo vnutri pristroja, ktoréa méze spdsobit’ Uraz elektrickym
prudom, poziar, poSkodenie pristroja a/alebo zranenie oséb.

. Tuto jednotku neinstalujte na miestach, kde by na fiu mohli spadnut’ cudzie predmety
alalebo kde by mohla byt vystavena kvapkajicim alebo striekajicim kvapalinam. Na tuto
jednotku neumiestnujte nasledujice predmety:

- Iné komponenty, pretoze m6zu spdsobit poskodenie a/alebo zmenu farby povrchu
jednotky.

- Zapalené horiace predmety (napr. sviecky), pretoze mézu spdsobit poziar,
poskodenie tohto zariadenia a/alebo zranenieoséb.

- Nadoby obsahujlce kvapalinu, pretoze mézu spadnut a kvapalina méze spdsobit’
uraz elektrickym pradom pouzivatela a/alebo poskodenie tohto zariadenia.

. Nezakryvajte tuto jednotku novinami, obrusom, zavesom a pod., aby ste nebranili

tepelnému Ziareniu. Ak sa teplota vo vnutri tejto jednotky zvysi, moZe to spdsobit’ pozZiar,

zranenie 0sOb a/alebo poruchu.

Nezap3jajte tuto jednotku do elektrickej zasuvky, kym nie st dokonéené vsetky pripojenia.

Tuto jednotku nepouzivajte hore nohami. Mohlo by ddjst k jej prehriatiu a poSkodeniu.

Spinace, tlacidla a/alebo kable nepouzivajte silou.

Pri odpajani napdjacieho kabla zo zasuvky drzte zastrcku, netahajte za kabel.

Tuto jednotku necistite chemickymi rozpustadlami; mohlo by dbjst k poSkodeniu

povrchovej upravy. Pouzivajte Cistu, suchu handri¢ku.

. Pouzivat by sa malo len napatie uvedené na tejto jednotke. Pouzivanie tejto jednotky s
vy§§im napatim, ako je uvedené, je nebezpecné a mdze spdsobit’ poziar, poSkodenie
tejto jednotky a/alebo zranenie oséb. Nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody
vzniknuté v doésledku pouzivania tejto jednotky s inym ako uvedenym napatim.

° Aby ste predisli poskodeniu spésobenému prirodnymi javmi, pocas burky s bleskom
nechajte napajaci kabel a vonkajsie antény odpojené od elektrickej zasuvky alebo od
tohto zariadenia.

. Nepokusajte sa tuto jednotku upravovat alebo opravovat. V pripade potreby servisu sa
obratte na kvalifikovany servisny personal. Pristroj sa nikdy nesmie z akéhokolvek
dbévodu rozoberat'.

e Ak nemate v umysle pouzivat tento pristroj dIhSi ¢as (napr. na dovolenke), odpojte
sietovl zastréku zo zasuvky.

. Pri dlhodobom pouzivani tohto zariadenia méze ddjst k jeho prehriatiu. Vypnite
napajanie a potom nechajte pristroj vychladnut.

. Tuto jednotku nainstalujte v blizkosti zasuvky striedavého prudu a na mieste, kam fahko
dosiahne zastréka napajania.

www.akai.com.ro



Svetlo na hornom

Svetlo na hornom povrchu
povrchu
1,5" vyskovy
reproduktor
R . 1,5" vySkovy
1,5" vyskovy 1,5" vyskovy reproduktor
reproduktor reproduktor
Woofer 15" Woofer 15"
Ovladaci panel
Woofer 15" Woofer 15"
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PRIPOJENIA
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1. Vstupny vykon

2. Vystupny vykon LED pravého reproduktora

3. Vystup z pravého pola
4. Vystup lavého reproduktora

5. Vykon LED lavého reproduktora

6. Vstupny konektor Aux Systém B
7. Vstup optického systému B

8. Konektor antény FM

9. Vstupny konektor Aux Systém A

10. Vstup optického systému A

% .

Prislusenstvo
REPRODUKTOROVY KABEL AUX NAPAJACI KABEL FM ANTENA
KABEL
Instruction
Manual
DIALKOVE NAVOD NA BEZDROTOVY MIKROFON Noha 3#
OVLADANIE POUZITIE
- — e
ZARUCNAKARTA  VYHLASENIA EU (EN&RO)
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STOJAN
ZOSILNOVACA*2

Kabel DC x2

(V krabici:

1 ks v krabici)



PREDNY PANEL -

OVLADACIE PRVKY A FUNKCIE

® D

MIC 1 MiC2

g— O
sDI usB

1
L - - -SYSTEM A- - - -

QARGE 1 cHARGg

FOR CHARGING ONLY

WIRELESS MIC
11 19,
y PeaKeR
Lol o6
UGrT

BASS
Epm
wm

@D D

MIC 1 MIC2

g—
sD usB

03y

L - - -SYSTEM B- - - -

1. Vstupny otvor pre mikrofén 1 systém A

2. Vstupny otvor pre mikrofén 2 systém A

3. Systém vstupného slotu SD A

4. Systém vstupného slotu USB A

5. Nabijaci slot USB 1; Nabijaci slot USB sluzi len na
nabijanie, nemozno ho pouZit na prehravanie hudby.
Na prehravanie hudby pouzite vstupny slot USB

6. Zasuvka na nabijanie USB 2; zasuvka na nabijanie
USB sluzi len na nabijanie, nemozno ju pouzit na
prehravanie hudby. Na prehravanie hudby pouzite
vstupny slot USB

7. Vstupny otvor pre mikrofén 1 systém B

8. Vstupny otvor pre mikroféon 2 systém B

9. Systém vstupného slotu SD B

10. Systém vstupného slotu USB B

11. Systém tlacidiel na nastavenie hlasitosti
mikrofénu a ozveny A

12. Systém vysok / basov A, nastavte pohybom
gombika hlasitosti

13. Klucovy systém priority mikrofénu a
predchadzajuceho prie€inka A, kratke stlacenie pre
prioritu mikrofénu, dihé stlacenie pre predchadzajuci
priecinok, kratke stlacenie pre opakovanie, dlhé
stlacenie pre dalsi priecinok

14. Tlacidlo opakovania a dal$i systém priecinkov A
(opakovanie aktualnej alebo vSetkych skladieb);

15. Stlacte kratky pre predchadzajucu skladbu/stlacte
dlhy pre pretacanie systému A

16. Tlacidlo prehravania/pozastavenia systému A

3

17. Stlacenim kratkeho tlacidla zobrazite dalSiu
skladbu/stlac¢enim dlhého tlacidla sa posuniete
dopredu systém A

18. Vstupné tlacidlo a FM SCAN, kratkym stlacenim
vyberte AUX FM OPTICAL BLUE USB a SD, dlhym
stlaGenim systém FM SCAN A

19. Tlacidlo ON/OFF pre svetla reproduktorov

20. Tlacidlo ON/OFF na prednom paneli zosilfiovaca
21. MUTE - vypnutie hlasitosti

22.Pohotovostny kla¢

23. Tlacidlo na nastavenie hlasitosti a ozveny
mikrofénu systému B

24. Tlacidlo systému vySok / basov B, nastavte
pohybom gombika hlasitosti

25. Tlacidlo opakovania a predchadzajuci prie€inok
systém B (opakovanie aktualnej alebo vSetkych
skladieb), kratke stlacenie pre opakovanie, dihé
stlacenie pre predchadzajuci prie€inok

26. Klucova priorita mikrofénu a dalsi prie€inok,
kratke stlacenie pre prioritu mikrofénu, dihé stlacenie
pre dalsi priec¢inok

27. Vstupné tlacidlo & FM SCAN, kratkym stla¢enim
vyberte AUX FM OPTICAL BLUE USB & SD, dlhym
stlacenim systém FM SCAN B

28. Stlacte kratky pre predchadzajucu skladbu/stlacte
dlhy pre pretacanie systému B

29. Systém tlacidiel prehravania/pauzy B

30. Stlacte kratky pre dalSiu skladbu/stlacte dihy pre
posun vpred systém B

31. Ovladac hlasitosti systému A

32. Tlacidlo ovladania hlasitosti systému B

www.akai.com.ro



DIALKOVE O

INPUT

VOL-

REPEAT

FM SCAN FM SCAN|

l PLAY  PAUSE

> 11

SYSTEMA SYSTEMB
31

AKAI

21

24
25

29

28
33
32

1. Pohotovostny rezim

2. Tlacidlo systémového vstupu, mdzete vybrat rezim
AUX FMOPTICAL BLUE USB & SD.

3. Tlacidlo vstupu systému B, mézZete vybrat rezim
AUX FMOPTICAL BLUE USB & SD

4. Zapnutie/vypnutie svetiel

5. VySkovy systém A

6. Vyskovy systém A

7. VySkovy systém B

8. Vyskovy systém B

9. Tlacidlo znizenia basov systému A

10. Tlacidlo znizZenia hlasitosti systému A

11. Systém tlacidiel zosilnenia basov A

12. Tlac¢idlo zniZenia basov systému B

13. Systém tlacidiel zosilnenia basov B

14. Systém tlacidiel na zvy$enie hlasitosti B

15. Tlacidlo opakovania systému A

16. Tlacidlo opakovania systému B

17. Vypnutie hlasitosti

18. Tlacidlo SCAN FM systém A

19. Tlacidlo SCAN FM systém B

20.Cv|'s|o 0-9 systém A; vyber skladby z USB/SD karty
21. Cislo 0-9 systém B; Vyber melddie z USB/SD karty
22. Dlho stlacte tlacidlo pre predchadzajtci systémovy
prie€inok A

23. Dlho stlacte tlacidlo pre dal$i systém priecinkov A
24. Dlho stlacte tlacidlo pre predchadzajuci systémovy
priec¢inok B

25. Dlho stlacte tlacidlo pre dal$i systém priecinkov B
26. Stlacte kratky pre predchadzajucu skladbu/stlacte dihy
pre pretacanie systému A

27. Stlacte kratky pre dalSiu skladbu/stlacte dihy pre
posun vpred systém A

28. Stlacte kratke tlacidlo pre predchadzajucu
skladbu/stlacte dihé tlacidlo pre pretacanie systému B
29. Stlacte kratky pre dalsiu skladbu/stlacte dihy pre
posun vpred systém B

30. Hraci systém A

31. Preru$enie systému A

32. Hraci systém B

33. Preru$enie systému B

34. Systém ekvalizéra A

35. Systém ekvalizéra B

36. Systém zvySovania objemu A
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PRIPOJENIE REPRODUKTORA

Pozor! Kable jednosmerného priudu a reproduktorové kable zapojte do prisluSnych

zasuviek, inak systém nebude fungovat’ spravne!

5
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VLASTNOSTI A SPECIFIKACIE

Funkcie (dualne systémy):
1. Duélny systém reproduktorov Bluetooth 2.0CH
. Funkcia prie€inka*2

. FM/FM SCAN*2

. LED displej*2

. Bluetooth *2

. Optika *2

. UsB*2

9. SD*2

10. Karaoke (mikrofon) *4
11. Ovladanie vy$ok*2
12. Ovladanie basov*2
13. Ovladanie hlasitosti*2

© N o b~ 0N

. Svetla (svetlo reproduktora, stropné svetlo lasera a svetlo ovladacieho panela zosilfiovaca)

14. Funkcia AUX in *2, vhodna pre PC, MID, TV a iné zvukové zariadenia

15. PInofunkéné dialkové ovladanie

Technické Specifikacie:

- Napajanie

- Spotreba energie (priemer)

- Vykon RMS

- Verzia Bluetooth

- Vysielaci vykon kanala Bluetooth BTH
- Frekvencia Bluetooth

- Rozsah Bluetooth

- Frekvencia FM

- Reproduktory

- Frekvenéna odozva

- Frekvencia bezdrétového mikrofonu

- Vysielaci vykon kanala bezdrétového mikrofénu
- Velkost zosilfiovaca

- Velkost reproduktora

www.akai.com.ro

6

230V/50Hz

550W (1KODB)

480W, 4Q
V5.0+BR+EDR+BLE

50 mW

2,402 GHz - 2,480 GHz

10m

87,5-108 MHz

4*15" woofer +4*1,5" tweeter
20Hz-20KHz

201,6 MHz

50 mW
275(L)*410(W)*170(H)mm
455(L)*420(W)*1170(H)mm*2



FUNKCIE

Zapnutie/vypnutie

Po zapnuti systému sa reproduktory otvoria v pohotovostnom rezime. Stlacenim tlacidla
pohotovostného rezimu na ovladacom paneli v polohe ON zapnete reproduktory, opatovnym
stlaenim sa vratite do pohotovostného rezimu.

Prehravanie hudby z USB/SD:

1. Zapnite reproduktor.

2. Ak do prislusnych slotov vlozite zdroj USB/SD, reproduktor automaticky prehra ulozenu
hudbu. Maximalna kapacita USB je 32 GB.

3. Vrezime prehravania stlacenim tlacidla Predchadzajuci alebo Dal$i vyberte skladby,
dihym stlacenim tlacidla Predchadzajuci alebo DalSi sa posuvajte dozadu alebo dopredu;
posunutim ovladaca hlasitosti na kazdom systéme upravte hlasitost samostatne.

4. Stlacenim tlacidla Prehrat/Pozastavit prehravanie alebo pozastavenie.

Poznamka: V rezime prehravania cez Bluetooth sa po vlozeni zdroja USB/SD funkcia
Bluetooth odpoji a prepne na prehravanie cez USB/SD. Ak chcete prepnut spat do
rezimu Bluetooth, vyberte funkciu Bluetooth z tlacidla INPUT.

FM radio:

1. V rezime FM pred pouzitim vlozte anténu FM, aby ste ziskali najlepsi signal FM.

2. Zapnite reproduktor, stla¢enim tlacidla INPUT vyberte funkciu FM.

3. V rezime radia dlhym stlacenim tlacidla INPUT vyhladate FM kanal a automaticky ho
ulozite.

4. Stlagenim tlacidla Predchadzajuci alebo Dal$i vyberte rozne kanaly; posunutim gombika

hlasitosti upravte hlasitost. Stlacenim tlacidla " Play/Pause" vypnete reproduktor.

AUX:

Pre iné kompatibilné hudobné zariadenia alebo prehravace MP3/MP4 pouzite dodany kabel
AUX.

Pri pouziti externého zariadenia mozno z externého zariadenia ovladat prehravanie/pauzu,
hlasitost, vyber predchadzajucej/opakovanej skladby.

Karaoke:

Na karaoke mézete pouzivat dodany bezdrétovy mikrofén alebo kablovy mikrofon (nie je
sucastou balenia).
V pripade kablového mikrofénu ho vloZte do zasuvky a potom ho pouzite.

Hlasitost a ozvenu kablového mikrofénu nastavite stlacenim tlacidla MIC / ECHO
na kazdom systéme. V pripade bezdrétového mikrofénu mozno hlasitost a ozvenu
nastavit len pomocou tlacidla MIC/ECHO na systéme A.

7
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FUNKCIE

Funkcia vysokych tonov audiosystému:

Ked reproduktor prehrava hudbu, stlacte tlacidlo TRE na ovladacom paneli a potom
pohybom ovladaca hlasitosti nastavte uroven vysokych tonov. Aby sa dosiahol harmonicky
efekt a zabranilo sa skresleniu zvuku, ked je hlavna hlasitost nizka, uroven vySok mozno
zvysit, a ked je hlavna hlasitost vysoka, uroven vysok treba znizit.

Funkcia basov audio systému:

Ked reproduktor prehrava hudbu, stlacte tlacidlo BASS na ovladacom paneli a potom
pohybom ovladaca hlasitosti nastavte Uroveri basov. Aby sa dosiahol harmonicky efekt a
zabranilo sa skresleniu zvuku, ked je hlavna hlasitost’ nizka, basy sa mézu zvysit, a ked je
hlavna hlasitost zvySena, basy by sa mali znizit.

Svetla:

Po zapnuti reproduktora sa automaticky zapnu vSetky svetla (svetlo reproduktora, laserové
stropné svetlo a svetlo ovladacieho panela zosilfiovaca), pouzivatel méze zapnut/vypnut
svetld reproduktora a svetlo ovladacieho panela zosilfiovaca stlatenim tlacidla ON/OFF
LIGHT pre kazdé z nich.

Funkcia priecinka:

Stlacenim tlacidla "FLDR+ alebo FLDR-" na dialkovom ovladaci mézZete prehravat skladby v
prieCinkoch. Alebo dlhym stlaéenim tlacidiel PRIORITY/REPEAT na ovladacom paneli
pouzite funkciu prie€inkov.

8

www.akai.com.ro



AKO VYTVORIT PRIPOJENIE BLUETOOTH

Audio systém s dvoma reproduktormi Bluetooth

M

SYSTEM A

a@.g
b= |

SYSTEM B

2 sposoby aktivacie alebo opatovného

2 sposoby aktivacie alebo opatovného

spustenia funkcie BT

1. Stlacte tlacidlo vstupu "BT " na dialkovom
ovladaci systému A

2. Vyberte funkciu Bluetooth pomocou vstupného
tlacidla na ovladacom paneli systému A

spustenia funkcie BT

1. Stlacte tlacidlo vstupu "BT " na dialkovom ovladaci
systému B

2. Na ovladacom paneli systému vyberte funkciu
Bluetooth pomocou vstupného tlacidla B

Reproduktor je v rezime Bluetooth ’

Automatické vyhladavanie a
pripojenie

Reproduktor prejde do rezimu
automatického vyhladavania: vyhlada

Reproduktor je v rezime Bluetooth *

Automatické vyhladavanie a
pripojenie

Reproduktor prejde do rezimu
automatického vyhladavania: vyhlada

Automatické pripojenie k
posledné pripojené zariadenie

Zariadenie sav priebehu
niekolkych sekuind automaticky
pripoji k poslednému pripojenému
zariadeniu s technoldgiou
Bluetooth v okruhu 10 metrov.
(Poznéamka: Ak sa zariadenie neda
automaticky pripojit, stlacte tlacidla
"PLAY/PAUSE", "PREVIOUS",
NEXT, aby ste aktivovali Bluetooth
a znovu pripojili zariadenie.)

Box nemoze najst
po edné pripojené zariadenie

Reproduktor je mozné
pripojit k novému
zariadeniu

Pouzite funkciu
vyhladavania v novom
zariadeni a pripojte sa k
"DUAL SPEAKER
SYSTEM Y5 A".

Automatické pripojenie k
posledné pripojené zariadenie

Box nemoze najst
posledné pripojené zariadenie

Zariadenie sa \ priebehu
niekolkych sekind automaticky
pripoji k poslednému pripojenému
zariadeniu s technoldgiou
Bluetooth v okruhu 10 metrov.
(Poznamka: Ak sa zariadenie neda
automaticky pripojit, stlacte tlacidla
"PLAY/PAUSE", "PREVIOUS",
NEXT, aby ste aktivovali Bluetooth
a znovu pripojili zariadenie.)

Reproduktor je mozné
pripojit k novému
zariadeniu

Pouzite funkciu
vyhladavania na novom
zariadeni a pripojte sa k
"DUAL SPEAKER
SYSTEM Y5 B".

b
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Uspesné pripojenie

Pripojenie BT je dokoncené.

[
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M

4

Uspesné pripojenie

Pripojenie BT je dokonéené.

“l a
=]
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Pripomienky:

1. Predvolena hlasitost je 10.

2. Funkcia Bluetooth nefunguje pri telefonickych hovoroch. Systém sa po prijati
prichadzajuceho hovoru do¢asne odpoji od mobilného telefénu a po ukonéeni hovoru sa
automaticky znova pripoji.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom by
sa nemalo zaobchadzat’ ako s komunalnym odpadom. Po skonceni
zivotnosti nevyhadzujte zariadenie do komunalneho odpadu, ale
odneste ho do zberného strediska na recyklaciu. Pombzete tak
chranit Zivotné prostredie a budete méct predist’ akymkolvek
negativnym désledkom, ktoré by to malo na zivotné prostredie a

| ] udské zdravie.

-kontaktujte miestne urady
- Pristup na webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/
- VyZiadajte si dalSie informacie z obchodu, v ktorom ste vyrobok zakupili.

DOVOZCA: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C Bratianu, ¢. 48-52,budova A, poschodie 5,
kancelaria 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121



